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Uved

»Bozena Némcova.” Kdyz se fekne toto jméno vSichni si pfedstavime fenomén 19.
stoleti a jednu z naSich nejvyznamnéjSich spisovatelek. Polozme si otdzku. Romanticka nebo
realistka? Tuto spisovatelku nelze zaradit jenom do jednoho literarniho stylu, ale jeji tvorba
vykazuje znaky obou. O BozZené Némcové toho bylo jiz mnohé feceno a napsano, tedy pievazné
v souvislosti s jejim nejvyznamnéj$im romanem Babicka. My se v této praci podivame na jeji
literarni tvorbu smétujici na Slovensko. Pravé Slovensko bylo jeji druhou vasni, hned po Cesku,
a kdyby nebyla takova ceska vlastenka, tak bychom nepoznali, Ze se tady, tim myslime
slovensky kraj, nenarodila. Jeji zajem o né&j byl ryzi a Cisty. Nechtéla Slovakiim pouze brat, ale
chtéla jim 1 svou literaturu davat. Hlavnim cilem této prace je propojit jeji literarni tvorbu se
zazitky, jez sama zazila na vlastni kazi pfi svych pouti po Slovensku. Podivime se do
korespondence a jejich ostatnich dél a zachytime okamziky jejich cest. Nebudete véfit tomu,

kam Slovensko vSude zafradila.

Tato prace bude rozdélena do dvou velkych kapitol, které se nasledné budou d¢lit na
mensi podkapitoly. JiZ nyni mzeme fict, Ze kapitolu o Zivoté autorky budete hledat marné.
VSsichni vime, Ze se narodila 4. inora 1820 ve Vidni a pfi jejim narozeni byla nemanZzelskou
dcerou Terezie Novotné a Jana Pankla. Vime, ze se provdala za Josefa Némce a méla s nim
Ctyfi déti. Dale po smrti nejstarSiho syna Hynka napsala romén Babicka, jez zasadila do
prostiedi svého détstvi — Ratibofic. Protoze ji takhle v§ichni zname, tak se nebudeme zajimat 0
detaily celého Zivota, ale pustime se do prvni kapitoly s ndzvem BoZena Némcova a Slovensko.
Tato velka kapitola bude rozdélena do dvou menSich. Prvni z nich se bude tykat knih, které
spojujeme s jeji slovenskou tvorbou. Tyto knihy zahrnuji jak jeji oblibené bachorky, tak
cestopisy, romany a povidky. Ve druhé ¢asti této kapitoly se vyddme s BoZzenou Némcovou na
Ctyfi cesty na Slovensko. Bude se jednat o popis jejich cest, které podnikla v pribéhu Ctyft let.
Muzeme prozradit, ze na tfech ji bud’ doprovazely déti, nebo jela za manzelem. Na tu posledni
a nejdelsi se rozhodla vycestovat sama. Druhou a zaroven posledni kapitolu si rozdé€lime na tti
mens$i podkapitoly: Krajina; Zvyky, tradice a povery; Lidé. V prvni podkapitole s ndzvem
Krajina se vydame spolu s Némcovou na zkoumani jejich dél a korespondence, tak jak praveé
slovenskou krajinu vnimala ona sama. I slovensky lid popisuje a srovnava ve svych dilech,
piinasi podrobné informace o jejich povaze, ale dostavame informace 1 o riznych skupinach
obyvatelstva, jenz se jedna od druhé v detailech odliSuji. Tento obsah bude tématem druhé
podkapitoly. V posledni treti podkapitole se budeme spolu s Némcovou zabyvat slovenskymi

tradicemi, zvyky a povérami.



1. Bozena Némcova a Slovensko

1.1 Knihy inspirované Slovenskem

Pfi prvni cesté na Slovensko vznikl, z pera autorky, cestopis s nazvem Zpominky z cesty
po Uhrich. Bozena Némcova si poznatky z této cesty zapisovala do zapisniku, aby ho mohla o
tii roky pozdé&ji, tedy vroce 1854, vydat v ¢asopise Lumir. Dilo zacina spisovatel¢inym
odjezdem z Prahy do Miskovce a popisuje konkrétné cestu, ale i cestujici, ktefi spolu s ni jedou.
Shodou okolnosti potka ve vlaku Christiana Friedricha Hebbla, némeckého basnika a
dramatika, cestujiciho s ni do Vidné, pies kterou se vydala na Slovensko. Pfi cesté si v§ima
kras krajiny a také odévu jednotlivych obcanii, zaroven popisuje kazdé misto a mésto kudy
projizdi. Pti pfijezdu do Miskovce narodopisné piedstavi mésto a piiblizi nam i jeho vzhled.
Vlastné celé dilo je detailnim popisem vSeho, co pfi své navstévé Némcova navstivila nebo
vidéla. Az na konci cestopisu a pievazné po poznani obou narodnosti, Mad’arti a Slovakd, si
dovoli srovnat jejich povahy. Do té doby je v dile vyobrazen pouze popis krajiny, odévu a
jednotlivych mést, které s manzelem mohla navstivit.

Dalsim cestopisnym dilem mél byt rozsahly popis druhé cesty z roku 1852 s nazvem
Z Darmot do Slia¢e. BohuZel se nepodatilo vydat celé dilo, ale jenom jeho zlomek s ndzvem
Z Uher, jenz popisuje cestu z Darmot do Banské Bystrice. Dilo za¢ind popisem laznich a
pokracuje samotnou cestou. Spisovatelka si v§ima narodnostnim rozloZenim obyvatelstva,
nasledné i vzhledem a krasy krajiny, po kterych cestovala. Je to vérny popis, kde vypravi, jak
navstivila jednu madarskou rodinu, kde méli jako pomocnou silu kuchatku. Némcové se
pomoci slov mad’arské zeny utvrzuje v tom, ze Slovaci jsou pracoviti vice nez Mad’afi. V§ima
si i narodnich kroju téchto dvou skupin obyvatel a srovnava je mezi sebou. Cestou si zapisuje
kazdou zajimavost, jenZ potka a dokonce je svédkem i stfetnuti dvou mladych milenci. Dilo
bylo vydano v roce 1862 a jiZ po smrti Némcové.

Narodopisny obrazek z Mad’arska popisuje spisovatelka v dile Uherské mésto Darmoty,
jenz vydala v Casopise ¢eského muzea v roce 1858. Autorka se zaméfuje na celkovy popis
zivota v tomto mést€. Dilo je rozdéleno do okruht, kterych si pti svych dvou navstévach nejvice
vS§imala. Ze zacatku Némcova seznamuje ¢tenafe s geografickym zatazeni v ramci zemé¢ a déle
nas seznamuje s jeho populaci. Rozd€luje etnograficky obyvatelstvo a vSimé si jejich
nabozenstvi. Popisuje vnitini i vn&jsi vzhled domd, skolstvi a pro zajimavost si v§ima 1 uloZeni
hibitovii ve mésté. Poté nasleduji kapitoly zamé&fujici se na Zivnost, okoli a hospodarstvi, kosbu,
zatvu, sadbu, ovoce, vinnou lozu, vinobracku, statek, celed’, obecné fizeni, Skoly a povahu lidu.
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V ramci téchto kapitol ptinasi geografické udaje, vyuziva svych znalosti z botaniky a srovnava



i povahy Slovakt a Mad’arti. Znovu ji zaujaly narodni kroje, jenz detailné popisuje v kapitole o
zivnosti. Nezapomind ani na socialni pomery, o kterych se zmifiuje v kapitole vénované celedi.
Celkove toto dilo je spiSe etnopsychologicka studie nez narodopisny obrazek.

Dalsim cestopisnym obrazkem ze Slovenska je dilo Kraje a lesy na Zvolensku. Autorka
tuto ¢ast své tvorby vydava v Zivé roku 1859. Byly to velkolepé Nizké Tatry, které ji okouzlila
na prvni pohled a ona je v tomto dile vérohodn¢ zachytila. Také popisuje husté lesy rozpinajici
se touto krajinou. Prvni ¢ast je Cisté morfologicka, kde rozd€luje hory a vrchy, jez vidéla na své
posledni cesté. K vytvofeni tohoto dila ji poméhaji nejen vlastni zkuSenost, ale také vyklad
jejich pratel Zechentera a Chalupky. Nas ¢tenafe mize zaujmout jeji zemépisné a biologické
znalosti, které v tomto dile prokazovala. V§ima si i skupiny obyvatel s ndzvem Hand¢l¢ané a
popisuje jejich kroje a zvyky.

Ve stejném roce jako Uhersko mésto Darmoty, tedy v roce 1858, se v ¢asopise Posel
Z Prahy objevilo dilo Obrazy ze Zivota Slovakii uvetejnéné BoZenou Némcovou. Jednd se o cely
rok na Slovensku o¢ima autora, ale my vime, ze Némcova na Slovensku pobyla necely rok a
vzdy jenom v jedné jeho ¢asti, tedy od jara do podzimu. Kapitoly popisuji jednotlivé ¢asti
celého roku: Jaro, Veliké noc, Slavnosti svatodusni, Jesen, Zima, Vanoce, Novy rok Fasangy a
do toho je dilo prolozené kapitolami jako je: Doméaci mrav, Narozeniny a kitiny, Svatebni
oby¢eje a Umrti a kary. Jaroslav VIéek se ve svych vybranych spisech o BoZené Némcové
pozastavil nad skuteCnosti, ze spisovatelka neni pravou autorkou tohoto dila. VSima si
podstatnych problémd, jenz zpochybnuji jeji autorstvi. Sama autorka se nikdy neohradila proti
tomu, Ze by toto dila napsala. Dilo samo o sob& popisuje zvyky a tradice, jenZ se piijednotlivych
tématech kapitol na Slovensku objevuji. Zminuje 1 svatky, které nejsou zndmé a snazi se jej
zviditelnit. Proti autorstvi mluvi i styl vypravéni, jenz je umély, strojeny a tedy Gplny opak stylu
Neémcové.

Oproti tomu pfi dile Obrazy ze Zivota slovenského neni pochyb o jejim autorstvi. Vyslo
v roce 1859 v ¢asopise Muzejnik a znovu je uspotradané do kapitol. Tentokrat ne v ramci Casti
celého roku, ale je zde v kapitolach vyobrazen pouze Domaéci Zivot, Svatby, Narozeniny a
kiestné hody, Umti, pohieb a kar a posledni kapitolou se vénuje svatktim. Je zachycena tradiéni
slovenska rodina spolu s tim, Ze hospodafstvi miize celé obstaravat i zena. Déle se spisovatelka
vénuje patriarchalnimu uspofadani rodiny, tradicim, narodnim krojt, ale i zvykim praktikujici
se pti umrti. Je zde detailné popséana svatba a starost o matku a dité pfi jeho narozeni.

Pfi psani svého druhého romanu, Pohorska vesnice, vyuzila také své cesty, jeZ podnikla
na Slovensko. Pfed odjezdem na posledni cestu na Slovensko byla nabuzena piijetim Babicky,

ze se rozhodla toho vyuzit a podepsala smlouvu na dal$i roman. Sice jej zasadila do oblasti
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Sumavy, ale diky prvkim, jeZ do n&j vlozila ho vnimame i jako slovenské dilo. V ramci dila se
zde objevuje postava dvou slovenskych drotart, jejiz kraj nikdy nenavstivila. I kdyz se ji
nabizelo vykreslit drotarskou dédinu a pouzit pfitom zvyky, které¢ znala odjinud, ale nechtéla
kazit vérny obrazek, jenz ji byl pouze pievypravén od prazskych drotari. Méla malo informaci
o tomto kraji a nedovolila si pustit uzdu své fantazii. Chtéla vyobrazit pouze realitu, a proto do
Pohorské vesnice zasadila obrazy, jez znala. Némcova timto dilem sledovala to, aby si Cesi a
Slovaci uvédomili spole¢né kotfeny a zacali se povazovat za sobé rovné. Autorka tento roman
oproti Babicce, kde ji zemiel syn Hynek, psala v relativni pohodé a fika o ném, Ze to je jeji
nejlepsi dilo.

Kdyz ji pozadal Neruda a Halek, aby do jejich vzniklého almanachu M4j ptispéla svou
pohadkou ze slovenského prostiedi, fekla si Némcova, ze radéji napise povidku z Cisté
slovenského prostiedi, kterd bude zaroveii nastrojem k sjednoceni narodu do jednoho Cesko-
slovenského. Spisovatelka dava do kontrastu ryzost a skromnost slovenského naroda
s povrchnosti toho ¢eského, které vystihuje prazské obyvatelstvo. V tomto dile miizeme nalézt
vse, co na Slovensku vidéla, tedy krajinu, zvyky, povéry, ale i tradi¢ni, slovensky narodni kroj.
Hlavni hrdina ¢esky student Bohus se zamiloval do slovenské divky Katusky. Symbolicky to
znézoriuje jeji vysnény stav Cechii a Slovaki. Piibéhu znovu nechybi kvétnaté popisy krajiny,
jez byly umocnéné jejimi zazitky z cest. Piibéh je zasazen ¢asoveé do obdobi svatku sv. Jana,
kdy se pali svatojanské ohné. Zaroven je zde 1 srovnani, jak je to s timto svatkem na Ceské
strané.

Na svych cestach sbirala materidly na své slovenské bachorky a povésti. Némcova
chtéla tyto bachorky vydat s pivodnim nafecim, ale nepodatilo se ji dikladn¢ proniknout do
slovenského jazyka. Slovenské pohadky mély v Cechach tispéch a dostaly se k nam takové
pohadky jako je: Siil nad zlato, O dvanacti mési¢kach, O Kovladu nebo O Sirokém, Dlouhém
a Zarookém. Dal§i neméné znama dila ze Slovenska jsou: Slovenské staroZitosti, StaroZitné
pamatky v Podhoii Buku v Stolici Bor§odské a Posledni medvéd na Cerchové, u Chodova
nedaleko Domazlic a honba na medvéda na Podhofe v Gajdosové potoku na Slovensku a

spousty pisni, fikadel a hadanek.

1.2 Ctyf¥i cesty na Slovensko
Némcova podnikla celkem ¢tyfi cesty na Slovensko, v prubéhu zivota chtéla téchto cest
podniknout vice, ale v poslednich letech Zivota se ji zddnou planovanou nepodafilo uskutecnit
a to prevazné z financnich divodu. Prvni tii cesty v letech 1851, 1852, 1853 podnikla pfi

navstévé manzela a posledni a nejdelsi cestu podnikla v roce 1855 sama za ucelem sbéru



materidlu pro své dalsi dila. Oficialnim diivodem této cesty byla rekonvalescence po jeji dlouhé
nemoci. Pii svych cestach méla moznost poznat jak slovenské lidi, tak i jejich vlastnosti, zvyky
a povéry. VSimala si podrobnych detailii co se tyce narodnich krojii, architektury a svym
lidskym citem chtéla zaujmout i slovenské vlastence. Pravé pii styku s nimi chtéla docilit
k vylepseni vztahu mezi Cechy a Slovaky. Na Slovensko se dostala v dobg, kdy ji poprvé bylo
nejhtt, druhy pobyt v Praze nebyl takovy, jak si ze zagatku predstavovala. Zila v chudobé a

tyto cesty byli pro ni itékem z tmavé prazské reality.

Jejim prvnim pobytem je inspirované dilo Vzpominky z cesty po Uhii. Tuto cestu
podnikla zcela ndhodou, protoze jeji manzel byl roku 1850 ptelozen do Miskovce a ona jej jela
navstivit. Némcova jela zcela do neznamé krajiny a tak se rozhodla podniknout tuto pout’ sama
bez déti. Z Prahy odjela 24. dubna 1851 a v ramci své cesty navstivila v Brné€ i své pratele
Klacela a Helceleta. Némcova na Slovensko, tedy alespon prozatim do jeho blizkosti, odjizdéla
s o¢ekavanim, co ji tam ¢eka za nové poznatky, ale na druhou stranu odjizdéla za manzelem,
se kterym pted jeho odjezdem neméla dobré vztahy. Pivodné Némec chtél, aby se ona i jejich
déti prestéhovaly spolu s nim, to Bozena chtéla oddélené domacnosti a sviij zivot v Praze a tak
se bala jeho nalady Jeji cesta vedla pfes zminované Brno, PreSpurk (Bratislavu) a PeSt smérem
do Miskovce. Cesta byla dlouh4, tak do cile dorazila az 28. dubna 1851, kde ji ¢ekal na nadrazi
Némec, jenz z prvniho pohledu byl v této krajiné spokojeny a i kdyz méla z jejich setkani
Némcova obavy, tak dopadlo nad ocekavani. Pti své navstéve si poprvé osvojila slovensky
jazyk, jenz prvykrat slySela od koc¢iho jejiho manzela, a podnikala cesty po kraji. Byt
v Miskovci nepobyla piiliz dlouho, tak si i stac¢ila v§imnout, jak popisuje v dopise Antoninovi
Klementovi z 26. 6. 1851, tedy aZ po navratu ze své cesty, ze v Uhrach je stejné draho, jak tomu
je v Praze. I diky tady tomu dopisu mizeme fict, ze zpétné Némcova svého rozhodnuti, mit dvé
domaécnosti, ¢astecné litovala. Jeji manzel odjel do MiSkovce teprve po Vanocich roku 1850,
tedy necely pll rok pfedtim, nez spisovatelka napsala tento dopis, a uz po tak relativné kratké
dob¢ trpéla nouzi o penize. Problémem bylo umisténi Miskovce, jenz lezelo prevazné
v mad’arské ¢asti a Skoly zde byly také pouze mad’arské. Némcové doufala o pfelozeni manzela
do c¢asti slovenské, aby v ptipad¢ uplného presidleni mohly déti navstévovat slovanskou skolu.
Z tohoto dopisu také miiZzeme urcit, Ze Némcova do nového prostiedi zcela zapadla. O své prvni
cesté se v korespondenci mnoho nezmifiovala a nasledné ukazky mtZzeme usoudit, Ze se v ramci

své navstévy i dobie bavila.



., ... 1 mé dobre chutnalo, zvlast kdyz jsem byla pozvana do jednoho sklepe, kde jsem

okusila spravedlivé tokajské. “*

Pti své navstéveé mésta ji zarazil fakt, Ze mésto nepiisobi viibec hezky a Cistotné. Dim jejiho
manzela nebyl zafizen tak, jak by si Némcova predstavovala. Ulice tvofilo predevsim blato a
na pohled vypadaly nevzhledné a jesté se vSude linul nepiijemny zépach. Co ji na této navstéve
velmi ohromilo byly jarmarky, které se konaly kazdou sttedu. Zaujali ji riizné druhy nabizenych
vyrobkd, ale i pocet prodejci, ktefi stali na hlavni ulici se svymi stanky. Setkala se zde i s velkou

Skalou riznych jazykl a pochytavala zde prvni slovenské véty.

A ona , pani BoZena, podchytava slovenské slova i vety, kde se len dad, a pocituje
vnutornii rozkos z obrazkov a vyjavov, ktoré sa pred jej ocami rozvijaju jako nekonecné filmové

pasmo. 2

Pochopila, ze v této konc¢iné rakouského cisafstvi je velky socialni rozdil mezi obyvatelstvem.
Pti této cesté nenavstivila prevdzné slovenské krajiny, ale mohla s manzelem navstivit 1azné
v Tapolcze, v Didsgyoru, vV Edelény a nakonec jesté i mésto Jagr. Jeji pobyt v Miskovci nebyl
prilis dlouhy a po necelych tfech tydnech dne 14. kvétna se vracela do Prahy. Pii své zpatecni
cesté se rozhodla jet do Vidné, kde byla zrovna jeji sestra Adéla. Z jeji delSi navstévy seslo,
protoze ji zde ¢ekal dopis od profesora Sembery, ktery mél u sebe jeji déti, ze syn Jaroslav je

nemocny.

Pied druhou cestou udrZovala jiz staly kontakt s 1ékafem Vilémem DuSanem Lamblem,
jenznavstivil Slovensko v roce 1846 a vydal z této cesty dilo: Zapisky cestujiciho po Slovensku
r. 1846°. Na druhou cestu se vydala i s tim, Ze se pokusi sesbirat i podklady pro svou budouci
literarni Cinnost. Pfed odjezdem se musela rozloucit jesté¢ se svym pfitelem FrantiSkem
Ladislavem Celakovskym, ktery zemftel 5. srpna a ona jej chtéla doprovodit na jeho posledni
cesté. Druhd cesta je rozhodné jind nez ta prvni, uZ v tom piipadé, ze necestuje sama. Tentokrat
sebou m¢la déti a dokonce i psa Vidaka a 10. srpna se vydava na dlouhou cestu do Balasskych
Darmot, kam byl jeji manzel pielozen. Uz pii samotné cesté si zaznamenévala postiehy, jez
mohla vidét, ale jediné co ji v tom rusilo byly déti, které po dlouhé cesté byly unavené. Své

dojmy si zaznamenavala do zapisniku z né¢jz mliZzeme vycist, Ze ji zaujal mladenec jedouci na

1 NEMCOVA, Bozena. Bozena Némcovd — Korespondence. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003.
Dopisy, deniky, dokumenty. ISBN 80-7106-162-x. str. 187

2 HALUZICKY, Bohumil. Bozena Némcova a Slovensko. 1. vyd. Bratislava: Tatran, 1952. str. 29

3 7ACEK, Viclav. Cesty &eskych studentl na Slovensko v dobé piedbieznové. 1. vyd. Brno: Brnénské tiskarny,
1948. str. 110
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koni, zficenina Novohradu a také to, ze durman odpuzuje hmyz. Ani déti nebyly ochuzené o
zazitky z cest, kdy jediné dcefi Dorince bylo Spatné, nebo jak vidély mistni a nemohly se
rozhodnou zda se jedna o Zenu ¢i muze. Celou tuto cestu popisuje v dopise Vilému DuSanu
Lamblovi, ktery psala pred 1. 9. 1852. Tuto cestu chtéla Némcova pojmout uz jako sbér
materidlu pro svoje budouci dila, protoze zimu pied tim neméla na tvorbu ani pomysleni kvili
své dlouhé nemoci. V Darmotech se setkala zaroven se &tyfmi narodnostmi: Mad’afi, Slovéci,
Zidi a Cikani, ktefi ji poskytovali bohaté inspirace a li¢ila ji ve svych dopisech piatelim do
Prahy. V té dob¢ piSe pfevazné Dusanu Lamblovi a sestram Rottovym a popisuje jim své
zazitky. Z nasledujici ukazky mtizeme vidét, Ze ani v dopise adresovany Zofii Rottové, ze dne
7.9. 1852, nebyla o moc méné sdilngjsi. Je to prvni dopis z této cesty, Zofii Rottové, jenZ se
dochoval a miZzeme se z n¢j dozvédét néco malo z programu, ktery méla Némcova s détmi

V srpnu.

...Ja ovsem mdam dopoledne vela roboty — odpoledne koupat, kdyz je prddlo, zase je
hladeni a tak jedno k druhému, Ze nékdy po kolik dni ani k psani neprijdu, a vecer, kdyz prijdem

Z koupani, rada si odpocinu.*

Nedozvidame se z n¢j jenom minulé plany, ale Bozena popisuje i trasu po Zvolenské stolici, na
kterou je vzal Némec. Tato cesta dle stejného dopisu, ze kterého je ukdzka viz vyse, vedla dle
slov Némcové do Bystfice, Sah, Stavnice, Slia¢ a domt ptes Zvoleni. Némcova z této cesty
chtéla vytvofit rozsahly cestopis s nazvem Z Darmot do Sliage. I kdyz vime, Ze spisovatelka
S manZzelem a détmi tuto cestu podnikla, ale nikdy z ni nevzniklo tolik touzeny cestopis. Pouze
jenom jedna jeho c¢ast s nazvem Z Uher. To, Ze cesta trvala planovanych deset dni, se
dozviddme v dopise Johan¢ MuzZakové, jenz ji zndme pod jejim uméleckym jménem jako

Karolinu Svétlou, z 19. 9. 1852.

,,Jad jsem zdravéjsi nyni, ac jsme se z té horské cesty (kterd pricinnou byla, Ze Vam hned
neodpovidam, nebot jsme se teprve 17ho domu vratili) uvondani a uhoreni vratili,takze me

podus kiiz boli. “®

Ze stejného dne, ale tentokrat Zofii Rottové, neboli Sofii Podlipské, si stéZuje na stravu, kterou

zde ji. Ve Stiavnici mohla navitivit i mistni doly a pfitom ji nejvice zajimali hornici, jejich

4 NEMCOVA, Bozena. Bozena Némcovd — Korespondence. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003.
Dopisy, deniky, dokumenty. ISBN 80-7106-162-x. str. 240
5 Tamtéz, str. 255
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prace a finan¢ni ohodnoceni. Byl to pro ni zazitek, ale také si nemohla odpustit postouchnuti

do mistni honorace, protoze soucitila s témi horniky a s jejich situaci.

,, Odtud 5li jsme k obédu, pri plnych misach a poharech pohodiné se moralizuje a hezky

se mluvi o bidé a nouzi,, kdyz clovék syt a v mékké lenosce...

Seznamila se s J. Kralem a pii cesté s manzelem do Banské Bystrice poznala G. Zechentra a J.
Rimavského, jez posledni zmifiovany ji vénoval sbirku slovenskych povésti. Diky Rimavskému
mohla Némcova vydat pohadky napi. O Zlatovlasce, Cesta k slunci, Sluncovy kin nebo
Ztraceny chlapec. Pied svym navratem do Prahy mohla zazit i vinobracku, kterou popsala
v narodopisném obrazku s nazvem Uherské mésto Darmoty. Pro toto dilo sbirala naméty i
V ramci své tieti cesty. Do Prahy se vraci az ve druhé poloviné fijna stejné roku. Tuto cestu
hodnoti velmi dobfe, nejen z toho fyzického hlediska, kdy se ji zlepsila jeji vlekla nemoc, ale

hlavné z toho sbératelského. Vnikla do hlubin lidového Zivota a vytvofila si 1 vlastni zazitky.

Tteti cesta znamenala pro Bozenu Némcovou velkou zménu, protoZe nejela pouze na
kratkou navstévu za manzelem, ale vzala své dvé nejmladsi déti a po naléhani manzela se do
Darmot v kvétnu 1853 prestéhovala. Hynek a Karel, nejstar$i synové Némcovych, zistali
v Praze v rodiné spisovatele Josefa Franty Sumavského. Nezanechavala tam jenom svoje déti,
ale i pratele, hlavné sestry Johanu Muzakovou a Zofii Rottovou a navic V. D. Lambla, po
kterych se Bozené velmi styskalo. Svou cestu 1i¢i v dopise sle¢n& Zofii Rottové a nemiize se
ani nezminit, ze jeji novy domov je nepfijatelny. Jeji manzel ¢ekal pii jejich piijezdu a byl velmi
rozladény. Navic nepfichystal dim na jejich pifijezd a Némcové vadila i pani domaéci.

Z nasledujici ukazky miZeme vidét, jaky na ni méla spisovatelka nazor.

., K tomu je mi domdci pani, s kterou se mam ustavicné stykat, protivna co zimnice, byty
ale zadavaji od Jura do Michala, nevim tedy, jestli kde jaky dostanu. Je zde hii7 o né nez v Praze,

t7i malé pokojiky s kuchyni 200 fi. CM, to je neslychand drahota. "

Sviij novy domov srovnavala co se ty€e financi s Prahou, protoze tam bylo nejdraz ze vSech
mist, kde pobyvala. Uhry se ji zdaji byt kromé zeleniny snad ve vSem ostatni drazsi nez tomu
bylo v Cechach. Ve stejném dopise se zmifiuje o zbojnikovi, jenZ se jmenuje Résa Sandér a
popisuje pokus o jeho zatéeni. Domniva se, ze by to mohlo jeji ptitelkyni zajimat a 1i¢i celou

situaci se zaujeti a pfiznava ji, ze si myslela, Ze se jedna o vymysleny piibéh.

8 TILLE, VAclav. Bozena Némcova. 9. vyd. Praha: Mir, novinaiské zavody, n. p., zavod 1, 1969. str. 121
" NEMCOVA, Bozena. Bozena Némcova — Korespondence. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2004.
Dopisy, deniky, dokumenty. ISBN 80-7106-697-4. str. 36
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-Myslela jsem, Ze to je satira na Zandarmerii® ale ma to byt pravda; ostatné neni

Sandor zadny Rinaldo, a jen obycejny, ale velice odvazny zbojnik. “

V novém domové si postupné zvyka a zaCind se zajimat o slovensky lid, ale jeji novy zivot
narusilo propusténi Josefa Némce z prace. Ceka ji boj o zachovani chladné hlavy jak své, tak
svého manzela. Z dochované korespondence si miizeme domyslet, ze prvnim komu psala o
tomto stavu véci byli manzelé HanuSovi. SnaZzila se manzela i sebe hajit, Ze nic proti zdkonu
neudélali a za svou narodnost také nemohou. Némcova zasobuje své ptratele svymi poznatky a
pithodami z Darmot a dokonce popisuje i cestu okolo hibitova. Ve stejném dopise lituje i toho,
ze nemiiZze vycestovat na vzdalengjsi slovenské kraje a sbirat alesponl poznatky pro svou tvorbu.
Muze pouze pokra¢ovat v pozorovani obycejného zivota ve mésté¢ a diky tomu vznika dilo
Uherské mésto. Od slovenského obyvatelstva Darmot ziskava podklady pro dilo Obrazy ze
zivota slovenského, ale sesbirala zde i1 ¢ast svych slovenskych pohadek. Naméty na pohadky
ziskavala v Darmotech od dvou sluzek. Jedna pochazela z Gemerské oblasti a ziskala od ni
pohadky O Turkovi a krasné Katarin¢, Bratr a sestra a O jedné krasné zlatovlasé panné. Ta
druhda, jmenovala se Marka, ji vypravovala pohadky O dvanacti mésickach a O hloupé Zené.
Marka pochdzela z oblasti Tren¢an. Tyto dila nevznikly pouze z této cesty, ale i z té pifedchozi,
kdy byla v Darmotech pouze na navitévé se viemi détmi. Prvni zpravy o nemoci syna Hynka
dostava Némcova z Prahy bud’® koncem cervence, nebo zaCatkem srpna. Tento dopis se
nedochoval, ale my vime, Ze Némcova svym syniim odpovida pocatkem srpna. Z tohoto dopisu
také vyplyva, Ze korespondence Némcovych je kontrolovana policii. Z del§iho pobytu se stava
ani ne pulro¢ni navstéva a BozZena je nucena odjet zpét do Prahy po zpravée, Ze jeji nejstarsi sny
Hynek je stale vazné nemocny a jeho zdravotni stav se zhorSuje. Némcové se zpét hned
nechtélo, ale nebylo by to z diivodu toho, Ze za synem nechtéla odjet, ale na cestu nebylo
dostatek penéz, kviili diivéjsi suspendaci manzela. Josef Némec vSak na svou manzelku naléhal

aonais détmi odjizdi 15. fijna 1853 odjizdi do Prahy. Na cestu si musela vypujcit 60 zlatych.

Na posledni cestu se vydala po necelych dvou letech od té ptedchazejici. Po smrti syna
Hynka nemeéla pfili§ dobré obdobi, ale literarné byla na vrcholu. Po napsani roméanu Babicka a
po peripetiich co méla s jeho vydani se kone¢né na konci srpna 1855 mlze vydat na dalsi cestu.
Méla dvoji rozmér, v prvnim piipadé€ se jela BoZzena Némcova 1écit do koupeli na Slia¢ a na

druhou stranu se jednalo o poznévaci pout’ za hledani nové inspirace. Jesté pred odjezdem

8 Zandarmerie je synonymni nézev pro &etnictvo
9 NEMCOVA, Bozena. Bozena Némcovéa — Korespondence. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2004.
Dopisy, deniky, dokumenty. ISBN 80-7106-697-4. str. 39
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podepsala smlouvu na novy roméan Pohorska vesnice a méla v planu do néj zaradit i slovenské
prvky. O jeji cesté vime prevazné z korespondence, kterou posilala manzelovi do Prahy. Vime,
ze jeji prvni kroky vedly do Vidné, kde se za Némce piimlouvala o praci. Celé ¢tyfi dny
vyfizovala manzelovi zélezitosti bud’ zde ve Vidni, nebo v Bratislavé, kam se vydala prave
z metropole rakouského cisafstvi. Na vytouzené Slovensko, tedy konkrétné do Sliaé, jenz se
nachazi v okrese Zvolen, se dostala Némcova az za¢atkem zaii a mrzelo ji, Ze ztraci drahocenné
dny. V dopisech manzelovi a détem popisuje mista, které za tu chvili navstivila, Ze pii cesté do
Bratislavy spatiila zéiceninu hradu Dévin, nebo jak se ji na Slia¢i ujal farai Stefan Zahorsky,
ktery ji nabidl na fafe jidlo. Zaroven vi, ze to zde neni na dlouho, protoze pfijela prevazné

cestovat po Slovensku a poznéavat zvyky obycejnych Slovakii.

., Fardr prijal mne vlidné a snad by mi i byt dal, ale jak pozoruju, boji se, ze jsem pani
a sama, skrze lidi, nabidl mi ale, abych prichdzela k nemu obédvat, a bude mi posilat k snidani

smetanu

., Vsak ja tu nebudu dlouho — vidyt bych tu musela nechat vsecky penize.** 1°

V dopise z 8. 9. 1855 popisuje manzelovi a détem sviyj den, tak jak probiha a popisuje zazitky,
jez za té€ch par dni zazila. Pozastavuje se nad zvyklostmi okolo pohibu a v rdmci druhé casti
dopisu zminuje i1 zazitky z radvaniského jarmarku. Na trzich ji zaujali predevSim pestrobarevné
kroje Slovakt, hovor s nimi a nasati atmosféry. V tom samém dopise zminuje i choleru, ktera
se vyskytuje v okoli Banské Bystrice a konstatuje, ze Slovaci jsou velmi povéréivy. Jeji dopisy
manzelovi nejsou tak kvétnaté, jako tomu bylo u pfedchozich cest, kdy psala sestram Rottovym.
K nasi budouci smitle se s BoZenou ptestaly stykat kvili policejnimu dohledu, jeZ byl na ni

uvalen. V dopise své dcefi vzpomina i na setkani se znamou, kterou spole¢né potkaly v Bystrici.

., Pamatujes se na ty dvé Slovenky, co byly v Bystrici u nds, ta hezci z nich je doma
V Bystrici, necha Té libat, je to hodnd a méla radost, kdyz mne vidéla, ale Zadny mne nemiize

poznat, Ze jsem se za ten cas zménila ‘'t

V laznich na Slia¢i pobyla do 17. zafi a poté se odebrala do Bystrice k Rarusoviim. Tady
navstivila Jana Francisci, od kterého dostala rukopisy slovenskych pohadek, ale bude si pro n¢

muset jet do Gemeru k farati Cudivitu Adolfu Reussovi. Od faraie PloSice dostala pozvani, aby

10 NEMCOVA, BoZena. Bozena Némcova — Korespondence. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2004.
Dopisy, deniky, dokumenty. ISBN 80-7106-697-4. str. 167
" Tamtéz, str. 174
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se podivala k nému na salaSe. V nasledujicim dopise ze dne 23. 9. popisuje manzelovi svou

cestu k PloSicovi.

,,Ja s Pepou ziistaly jsme tam do vcerejska, nechtél nas pustit a ja nedbala, protoze jsem

méla piileZitost podivat se na salase a jak se robi syr, i Zincice se napit. On ma svého bacu. “*?

Miizeme i1 z ukdzky vidét, ze Némcova si postupné osvojuje slovenska slova a bézné je vyuziva
1 ve své korespondenci a 1 ve svych dilech. Je mozné, ze pravé tady pii navstéve salase se
nechala inspirovat pii psani povidky Chyze pod horami, kam zasadila salase jako misto déje.
Ze zalatku cesty Némcové mame o jejich planech podrobné informace, jez poskytovala
manzelovi pfi psani dopist, ale kdyZ ji pfichdzely v dopisech vycitky a stiznosti na jeji
cestovani, tak jeji frekvence dopisii snizila. Némcové po navratu se salase navstivila doktora
Gustava Zechentera v Biezng, kde se seznamila i s evangelickym farafem Samom Chalupkom,
se kterym udrzovala korespondencni styky i po navratu ze Slovenska. Chalupka pied lety potkal
i V. D. Lablem na jeho vypravé po Slovensku. Pfi této navstévé byla pirekvapend, kdyz

navstivila mistni hospodské zatizeni. Tento zazitek zminuje v dopise z 25. 9.:

,Jd se nechci honosit, ale zZe ja vice nez kdo jiny mezi Slovaky piisobit mohou pro
literatur, to je jisto. — Pomyslete si, v Sv. Ondreji nasla jsem moje bdachorky u hospodské —

Slovacky, a zde v hostinci znaji také ,, Bozenu Némcovu “; on je Cech. «13

Dava svému manzelovi najevo, Ze ji maji na Slovensku radi a ona chce jejich vztahu k ni vyuzit
pfi tuzeni vzajemného vztahu. Poté odjela s doktorem Zechnterem i farafem Chalupkou do
Horni Letoty, kde ziskala od jedné staré pani naméty na dalsi slovenské pohadky. Ke znamym
pohadkam z tohoto prostiedi patii: O Popelusce, O slune¢niku, mési¢niku, vétrniku, o krasné
Ulian€ a dvou Tatosikach. V této vesnice stravila skoro 14 dni, kdy si zapisovala pohadky,
povésti a zvyky. Pii jejim navratu do Biezna ji ¢ekal rozzlobeny dopis od manzela, Ze jej déti
zlobi a sluzka je opustila. Ona se vSak nechtéla vzdat darovanych pohadek od Francisciho a
vydala se pfes Tisovce do Revice. Tam ji ¢ekal farat Reuss, jenz ji sbirku nevydal a poslal ji
pryc¢ se slibem, ze ji nékteré pohadky opise a zasle do Prahy. Z tohoto byla BoZena zklaman4 a
domnivala se, e je to z diivodu nedivéry, protoze byla Ceské narodnosti. To dokazuje i

Vv dopise A. Sladkovicovi, kde se mu omlouva, Ze jej na své cesté nenavstivila.

12 NEMCOVA, BoZena. Bozena Némcova — Korespondence. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2004.
Dopisy, deniky, dokumenty. ISBN 80-7106-697-4. str. 184
13Tamtéz, str. 187
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,,Ona panuje viibec takova nediivéra mezi Vami (Slovakmi) proti nam Cechiim, Ze mi
mnohdy az k placi bylo — nebot bych rada nas vsecky Cechoslované (1) vidéla spojeny v jeden

svorny celek! 4

Cestou zpét do Bystrice se rozhodla stravit jest¢ dva dny v Chyzném u fardfe Samuela
Tomasika a 17. fijna se pfes Bfezno vraci do Bystrice plna novych poznatkli. V Biezné ji ¢eka
dopis od manZzela a ona mu 18. 10 zasild dopis, kde mu li¢i zazitky, ale hlavné odpovida na
utrapy s penézi, které Némec ma. Zasila mu penize na najem a dostava se do stresu kvuli
penéziim. V dopise o tfi dny pozdéji zjistujeme, ze Némcova je na cesté zpét do Prahy. Tato
cesta byla pro Némcovou velmi duilezita nejenze se zde relativné dala zdravotné do potadku,
ale ziskala mnoho materialu pro svou budouci tvorbu. Také se utvrdila v tom, Ze je mozné, aby

Slovék a Cech vedle sebe zili, jako dva sousedé a bratfi.

Némcova chtéla diky svym dilam propojit Cechy a Slovaci Vjeden narod.
Argumentovala tim, ze jsou jeden slovansky narod a neni potieba, aby mezi nimi bylo
neptatelstvi. Cesi ji vyé&itali, Ze je velmi pro slovenska a obvitiovali ji, Ze sviij kraj jiz rada nema
od doby, co se vratila. Pfitom BozZena byla vlastenka a jenom chtéla propojit tyto dva narody
do jednoho. V dopise Samovi Chaloupkovi, pfiteli kterého poznala pravé pii své ¢tvrté cesté po

Slovensku, si na toto postézovala.

., Vsak mné Fikaji, Ze jsem celd Slovacka a zZe Cechy ani rada nemdm, co jsem se ze

Slovenska vratila, ale ja si myslim, brat jako brat!**®

Toto spojeni ,,brat jako brat* pouzila BoZena na konci knihy Pohorska vesnice a celé to
dokazuje, Ze jeji roman mé¢l obou témto narodim ukazat, Ze se da zit jeden vedle druhého aniz
by se museli bat. Vlibec se netaji tim, Ze by je chtéla sjednotit v jeden a dokonce se tim netaji
ani koresponden¢né, kdy v dopise Andreji Sladkovicovi z roku 1856, tedy rok po jeji posledni
cesté po Slovensku, lituje, Ze panuje mezi Cechy a Slovaky vzijemna nediivéra. Ale nejen
Bozena méla rada Slovensko, ale 1 slovensky lid, prevazné jeji pratelé, které poznala pii svych
kratkych cestach, si zamilovali ji. V nasi krajin€ ji brali skoro jako sb&ha, ale na Slovensku ji

brali jako soucast jejich naroda.

14 HALUZICKY, Bohumil. Bozena Némcova a Slovensko. 1. vyd. Bratislava: Tatran, 1952. str. 92
15 NEMCOVA, Bozena. Bozena Némcova — Korespondence. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2004.
Dopisy, deniky, dokumenty. ISBN 80-7106-697-4. str. 303
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,»Nasa Bozenka, nasa Slovenka!« - tak sa to ozyvalo z ust slovenskych priatelov BoZeny

Neémcovej... “1®

Némcova se své dalsi cesty na Slovensko nechtéla vzdat ani v zavéru svého Zivota, kdy chtéla
odjet na svou v potadi patou cestu, ale neméla na ni penézni prostiedky a ani jeji zdravotni stav
ji to nedovoloval. Dokonce ji i pratelé zvali k sob¢, aby u nich zila, ale ji se nedostavalo
V chudobném Zzivobyti si uSetfit néjaky peniz. Tak moc touzila navstivit a vratit se do obdobi,
které pro ni bylo tak milé a osvobozujici. Na Slovensku se citila volna a umélecky nabita

novymi poznatky.

2. Slovensko v knihach BoZeny Némcové

Diky svému manZelstvi se Némcova stéhovala s manzelem do riznych krajii Ceskych
zemi. Navic 1 diky svym kotentim mohla navstivit Viden, odkud pochazel jeji otec a sezndmil
se zde s jeji matkou.. Dostalo se ji té moznosti poznavat rizné zvyky danych oblasti, ve kterych
se nachazela. Snad jediné misto v oblasti rakouského cisafstvi, do kterych neméla moznost
nahlédnout, byly Uhry a slovenska krajina. Pfevazné se rozhodla zkoumat Slovensko, protoze
Slovensko bylo pro ceské ctenafe, které chtéla prevdzn€ zaujmout, takovym tajemnym
narodem, ktery byl sou¢asti Uher a také chté&l sjednotit Cechy a Slovaky v jeden narod. Jeji
zajem se upiral k folkloru, chtéla poznat slovensky lid, jejich zvyky a povéry a sesbirat naméty

pro svou dalsi tvorbu.
2.1 Krajina

Pii druhé navstévé této krajiny, kdy jela navitivit svého manzela do Balasskych Darmot,
kam byl ptelozen, byla ohromena krajinou, ktera se pfed ni rozprostrela. Némec byt jeho
pusobistém bylo mad’arské mésto, jezdil prevazné do slovenskych krajt, kde vykonaval svou
praci a pii navstévach své Zeny ji vzal na cesty s sSebou. Bozena své prvni poznatky o slovenské
krajiné popisuje v korespondenci se Zofii Rottovou, kterou zndme pod uméleckym jménem
jako Sofii Podlipskou, a velky dojem na ni udélaly velkolepé Tatry. Své pocity vyjadiuje
v dopise ze dne 19. 9. 1852:

16 HALUZICKY, Bohumil. Bozena Némcova a Slovensko. 1. vyd. Bratislava: Tatran, 1952. str. 5
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, Byla bych zaplakala, kdyz jsem davala tem ohromnym velebnym vrchum ,,sbohem *,
ale také jsem zase rada byla , kdyz jsme se blizili Darmotiim a k domdcimu pohodli, nebot bylo

chladno a posmurno, ... “*

V jejich dopisech to neni jediny piipad, ve kterych popisuje zazitky ze svych cest po
Slovensku. Pfi své nejdelsi cesté touto krajinou navstivila i Sliac, jenz byl prosluly svymi
koupelemi, a diky této navstéveé se dostala do podhiii Nizkych Tater a v dopise sestie svého
pritele, Alzbét¢ Lamblové popisuje vyhled z okna svého pokoje. Jeji popis zaru¢i Ctenafi
dokonaly obrazek o dané scendrii. V ramci tohoto dopisu, ktery obdivuje nejen velehory, na
které se ji nabizi pohled, ale také pfipodobiiuje hustou mlhu k vindm na fece, coz pro ¢tenafe je
impuls k zapojeni fantazie. Navic pfipomina i cestu, kterou podnikl na Slovensko Vilém Dusan
Lambl, tedy bratra pfijemkyné dopisu, a pfipomina ji, Ze i on byl v téchto krajinach a navstivil

1 podobnd mista jako ona sama.

s ... Ja z mého pokojiku vidim na hory ziikol vitkol; jen se zeptejte bratra, on tu byl a povi
Vam, jak zde krasneé. Pri svitu i mraku zaklopena je dolina hustou mhlou, jako by se veliké viny
reky v ni prevalovaly a nade mhlou vystavaji modré vrchole hor a do samych oblak cnéji, vyssi,
nizsi, Spicaté i homolovité. 18

Po smrti syna Hynka odsunula slovenskou tvorbu na vedlejsi kolej a vratila se se svou
inspiraci do mist, jeZz ji byli blizké v dob¢ jejiho détstvi, tedy okoli Ratibofic. Sviij Zal se
rozhodla vypsat a vzniklo jeji dilo Babicka. Po n&jakém Case, kdy uZ rany z této tragédie byly
zacelené, se rozhodla, Ze sviij dal$i roman Pohorskou vesnici zasadi do prostiedi Sumavy.
BoZena toto dilo psala v ramci své nejdelsi cesty po Slovensku v roce 1855 a zasadila do néj 1

mista z téchto koncin.

Hory v pozadi, zddlo se mu, zZe viicihlede rostou, udoli Ze se rozstupuje Sir a $ir, Ze jim
vane cerstvy vzduch, zemé Ze dychd. Pltnici na rece, zdalo se mu, zZe vesluje, valach (pastyr)
stojici u pasouctho se stada, ze co nevideét zapiska na fujaru, jiz v rukou drzi, a bily Dunaj Ze

bude ovce zavracet.?®

17 NEMCOVA, Bozena. Bozena Némcovd — Korespondence. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003.
Dopisy, deniky, dokumenty. ISBN 80-7106-162-x. str. 256

18 NEMCOVA, BoZena. Bozena Némcova — Korespondence. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2004.
Dopisy, deniky, dokumenty. ISBN 80-7106-697-4. str. 176

19 NEMCOVA, Bozena. Pohorskd vesnice: povidka ze Zivota lidu venkovského. Praha: Knizni klub, 1996. ISBN
80-7176-232-6. str. 74
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KdyzZ se na tuto ukazku podivame podrobné, muzeme usoudit, Ze BoZena a¢ v tomto dile
vzpominala na Sumavu, tak si nemohla pomoc a musela zakombinovat slovenskou krajinu do
svého, jak pozdé¢ji fekla ,nejlepSiho romanu®. V knize se mizeme dozveédét, Zze si mame
piedstavovat bi¢sky zamek na fece Vah. Z ukazky miizeme vidét, ze 1 v ramci knihy, jenz
popisuje pfevazné krajinu Sumavy se Ize dostat do oblasti Tater. Némcové pomohlo v tomto
ptipadé i fakt, Ze pfi psani této knihy, byla zrovna na své ¢tvrté cesté po slovenskych stolicich

a navstivila i rizna mista, kterd ji utkvéla v paméti.

Naslednym dilem, které¢ vydala s tématikou Slovenska, byly jeji pohadky a povésti
prevazné sesbiranych od obycejnych lidi, jenz na svych cestach potkala. Mizeme se dohadovat
Vv jakém rozsahu ji tyto povésti byly vypravény a kolik do samotného ptibéhu si pridala ona
sama. Pfi zpracovani jednotlivych pohadek vzpominala na své Ctyfi cesty, které podnikla do
téchto krajin a jeji vzpominky Se promitly i do popisu krajiny, jenz se v nékterych z nich
objevuji. Na vSech jejich dilech z tohoto okoli, a pfevazné pii popisu krajiny, miizeme vidét jeji
dojmy a postiehy. Podle Némcové je Slovensko skalnaté a kde neni skala je hluboky mohutny

les nebo udoli s protékajici fekou.

., Z tech tmavych skal prisli do veliciznych lesuti a vrchii, po samé nebe sahajicich, ale

viecky ty smrky, jedle, buky, vsechny hory byly olovnéné... %

Z této ukazky usoudime, ze se skute¢né jedna o Slovensko a jeho hory, protoze zadné z hor,
které se nachazely v ¢eskych zemi se nety€ily az do nebe, jak to autorka pise v ukdzce. Nasledné
muizeme poznat, Ze holé skaly, na které se ji pohled naskytl pti svych cestach po Slovenku,

ptipodobiiuje k ,,tvrdému vzhledem se podobajicimu olovu®.

Bozenu neuchvatily jenom ohromné vrcholy Tater, ale pfi svych cestach mohla poznat
i tu, pro n€koho, ptijemné&jsi Cast této krajiny: jako jsou lesy, buciny, lu¢iny a udolni nivy fek.
Némcova se rozhodla napsat i cestopis, ktery mél popisovat jeji cestu z Uher az na Sliag, ale
bohuzel se ji tento sen nikdy nepodaftilo literarn€ uskute¢nit a vznikl pouze zlomek s nazvem:
Z Uher, ve kterém BoZena popisuje svou kratkou cestu. Pfitom, ale jeji planovana cesta
probéhla podle jejiho ocekavani, jak dokazuje korespondence ze 7. zati 1852 se Sofii Rottovou.
| v ramci tohoto dila dokazala autorka vystihnout krasu slovenské krajiny, ale nedockala se
vydani tohoto kratkého dila, protoze bylo vydano az posmrtné v roce 1862, diky jejimu peclivé

vedenému cestovatelskému deniku.

20 NEMCOVA, Bozena. Slovenské pohdadky a povésti. V Praze: Nakladem Jana Laichtera, 1909. Cesti spisovatelé
XIX. stoleti. str. 9-10
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To samé se ji povedlo vystihnout i v dile Uherské mésto Darmoty, které sepsala pfi své
tieti navstéve v Uhrach, tedy v roce 1853. Bozena v této krajiné nepobyla tak dlouho, jak si ze
zacatku predstavovala , kdyz se sem za manzelem stéhovala z Prahy. Stihla si své poznatky a
dojmy uchovat tak vérohodné, Ze je dokazala pouzit ve svych dilech, jez zasadila pravé do mist
této krajiny. Ctenaii dostali moZnost si toto jeji dilo piecist, az v roce 1858, protoze Némcovou
Vv dobé pobytu zasahla straSné zprava z Prahy, kdy umfel jeji nejstarSi syn Hynek. Text se vSak
odpoutava od pocitii autorky a nezastifiuje krasy mésta a okoli. Spisovatelka dokonale vystihuje

bézny zivot obycejnych lidi tak, jak si je pamatovala ze své kratké navstévy.

Bozena Némcova se v roce 1858 rozhodla, i pod steskem a doufanim, ze jesté alespon
jednou navstivi tuto krajinu, napsat povidku ¢isté z tohoto prostiedi. Sama autorka si byla
védoma, ze na Slovensku se skryva vice pokladi nez ty, které mohla poznat a doufala, ze
v dohledné dobé se dostane zpct na Slovensko a sesbird zde dalsi podklady pro své knihy. Ve
svém dopise z roku 1857 si svému pfiteli A. V. Semberovi posteskla, e si nikdo moznost
prozkoumat slovenské kraje nevybral a je tam tolik nedocenitelného materialu. V dnes$ni dobé
se mizeme jenom domnivat, jakym zplisobem by Bozena nalozila s informacemi, které chtéla
pfi svych dalsich cestach ziskat. Jeji touhou bylo navstivit viechny jednotlivé stolice?’ a

porovnat krajinu, ale i zvyky a tradice mezi sebou.

,,Jd poznala Slovaka a vim, Ze jsou hodni, abychom si jich v§imali. Tam je pokladii

neocenitelnych, a nikdo si jich nevsima, piiciny toho jsou mnohé... %

Touto povidkou se stala Chyze pod horami. Na rozdil od Pohorské vesnice, ktera je zasazena
do oblasti Cech, tedy konkrétné Sumavy, je ChyZe pod horami zasazena do slovenské krajiny
a abychom byli konkrétni, tak do oblasti salaSe. Tyto dvé knihy maji spole¢ného to, Ze se v ni
setkava Slovak a Cech a je zde snaha BoZeny, spojit nejen jednotlivce, ale i celé narody, protoze
pro ni jsme jeden narod Slovant. Ve svych dilech jak v dopisech, tak i v literarnich dilech,
posilit diivéru mezi Slovaky a Cechy, aby si uvédomili své spoleéné koteny. V ramci psani této
povidky se pii popisu krajiny nechala inspirovat i vlastnim zazitkem, ktery méla pti ¢tvrté cesté.

Kde ze svého pokoje v miste, kde byla ubytovand méla vyhled na Nizké Tatry.

2L Stolice je historicka izemné spravni jednotka Slovenska
2 NEMCOVA, Bozena. Chyze pod horami: obrdazek ze Slovenska. Praha: Druzstevni prace, 1950. Slunovrat
(Druzstevni prace). str. 7
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., Bohus ale otevrel okno a dlouho jesté daval se do krasném jasné noci, na temné vrchole
hor a zelené pod nimi udoli, kde se kolibaly bélavé oblacky nad vrbami okolo potoku, tipytice

se ve svitu mésice jako stiibrnd roucha. %

Z predchazejicich slov a ze slov, které Bozena Némcova pouzila v dopise pro Alzbétu
Lamblovou, miizeme vidét, jak se dvé skoro stejné véci daji popsat jinak, ale presto si
piedstavite stejnou véc. Bozena nebo v tomto piipadé postavy vyskytujici se v ukazce z
povidky Chyze pod horami se ze svého pokoje kochaji pohledem na velehory, které v piipadé

dopisu jsou obohaceny mlhou a v pfipadé povidky noci, oblacky a svitem mésice.

V dile Kraje a lesy ve Zvolensku dokazuje Bozena Némcova znalost i co se tyCe znalosti
typologie stromi a vypovida to o jejim Sirokém zaujeti, které v t&€ dob& méla. Jedna se o vycet
toho, co roste na hornich stolicich a naopak co roste na dolnich stolicich. Uvédomuje si také,
ze tato krajina je oproti té Ceské vice nedotcend a ze zde existuji také pole na uboci hor. Lidé
zde ziji v tézSich klimatickych podminkéch, nez tomu je v zemich, které znala dosud. Kdyz si
totiz uvédomime, ze BoZena popisuje krajinu Nizkych Tater, tak jejich nadmotska vyska je
daleko vétsi nez ta, jenz znala z domova. Celym timto krajem protéka feka Hron, ktera protéka
dle slov spisovatelky nejSirsi a nejkrasnéj§im tdolim v tomto Kraji. V ramci této feky panuje

mezi Slovaky v této stolici urcitd povéra, kterou nemohla Némcova v tomto dile nezminit.

,, ...VIaj je V Hronu takovd potvora a ta Ze ma hlavu a v Hronské studance na Kralové
Holi a chvost v Cerném mo¥i. Kdyz prej tam co o chvost zavadi rozjedi se a smykne driekom, a

tu Ze se vyvali voda ven z koryta az vsecko zatopi. >

Z piedchazejicich popisu krajiny, jez vyuzivala jak v piipadé korespondence, tak i v
jejich beletristickych dilech, mtizeme rozhodné fict, ze Bozena Némcova si Slovensko a jeji
krajinu zamilovala. Rada vzpominala na salaSe, hory a udoli, které navstivila a na sklonku
Zivota byla pfesvédcena, jak to vyplyva z jejich dopisu s Josefem Saidlem ze dne 17. 9. 1861.
V této korespondenci mu piSe, ze piistiho jara pojede na Slovensko a navstivi znama mista a
zaroven by chtéla prozkoumat i mista, kde jesté nebyla, aby mohla porovnat krajinu, jestli je
vSude stejnd, nebo se méni. Takeé to jestli je v jinych stolicich méné hor a skal. My vime, Ze na

dalsi cestu na Slovensko v pozd¢jSim veku ji chybé€ly penize a jiz nikdy se tam nevratila.

2 NEMCOVA, Bozena. Chyze pod horami: obrizek ze Slovenska. Praha: Druzstevni prace, 1950. Slunovrat
(Druzstevni prace). str. 62

2 NEMCOVA, Bozena. Z Uher; Zpominky z cesty po Uhii; Uherské mésto (Darmoty); Obrazy ze Zivota Slovdkii;
Obrazy ze Zivota slovenského; Kraje a Lesy na Zvolensku. V Praze: Nakladem Jana Laichtera, 1911. Cesti
spisovatelé XIX. stoleti. str. 299
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2.2 Lidé

Slovensti lidé a poznani jejich vlastnosti byli jednou z tuzeb, kterou méla Némcova pii
pouti do této krajiny. Pfi prvni cesté roku 1851 za manzelem do Miskovce, ktery lezel v oblasti
mad’arské, cestovala Bozena pfes slovenské stolice, kdy toto bylo poprvé, co méla moznost
zavitat do téchto koncin. V Cisté mad’arském Miskovci se naslo par lidi slovenské ndrodnosti,
ale jak BoZena poznamenala ve svém dile Zpominky z cest po Uhfich, které vydala az v roce
1954, tedy 3 roky po jejim navratu v Casopise Lumir, tak Slovaci zde byli pouze v roli
poddanych. Némcova, kterou zajimal nazor madarského obyvatelstva na jejich severni

sousedy, se pfi jednom rozhovoru, pravé s Mad’arem, ptala z jakého divodu je nemaji radi.

,,Je to lid otrocky, podlizavy, opiji se a pak lezi jako to dobytce, to je u nich velice
K vytykani. Madar je znamy co pijan, pije vic a silnéjsich napoji nez Slovak; jestli vic vydrzi,
to neni zasluha. Jsou-li podlizavi a otrocti, privedlo je k tomu hrdé, libovolné, panské viadareni

nad nimi. “%®

Na druhou stranu pii rozhovoru se Slovenkou, neboli jak piSe Bozena Némcova Slovackou, se
autorka dozvida, Ze dana zena z Debrecina Mad’ary rada nema4, protoze je to divny lid a celkové
vypada takovy nete¢ny a prosty. Mad’ati Slovenky radi maji, protoZe z nich vyfazuje radost,
Cistota a ptredevSim dle vypozorovani se Némcova dozvédéla, Ze se jim libi i jejich téla a
matefskost, kterou u svych krajanek neznaji. Slovenskd Zena mé rada déti a nebrani se jich mit
1 velky pocet, coz Mad’afi neznaji u svych Zen, které nejsou matetské a své déti davaji na starost
chlivam. Samoziejmé to nelze fict o vSech Zenach, nékteré si chiivu dovolit nemohou. Némcova
Si po své prvni cesté udélala sama obrazek, kdo z téch dvou narodnosti, se kterymi se pii své
cesté¢ do Miskovce setkala je jejimu srdci bliz a znovu to vyjadrfila ve svém dopise, ktery byl

datovan dva mésice po jeji navstéve a byl uréeny Antoninu Klementovi.

,,Slovdk je cisty ve vSem, pricinlivy, pilny clovék, proto také vice ma penéz pri vsi
chudobé nez Madar. “*®

Uz pti své posledni cesté na Slia¢ se BoZena podivuje na tim, jak se v tomto piipadé ke

Slovakiim stavi Némci. Slychavala z st némeckého obyvatelstva, ze Slovaci jsou nevlivni

zlodgji, ale ona pii své pouti jim nemohla nic $patného vytknout. Nejenze ji méli vSichni radi,

5 NEMCOVA, Bozena. Z Uher; Zpominky z cesty po Uhii; Uherské mésto (Darmoty); Obrazy ze Zivota Slovdkii;
Obrazy ze Zivota slovenského; Kraje a Lesy na Zvolensku. V Praze: Nakladem Jana Laichtera, 1911. Cesti
spisovatelé XIX. stoleti. str. 82

% NEMCOVA, Bozena. Bozena Némcova — Korespondence. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003.
Dopisy, deniky, dokumenty. ISBN 80-7106-162-x. str. 186
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ale starali se o ni, jak kdyby to byla jejich vlastni rodacka. Sama autorka po svém navratu
vzpominala na jejich dobré vlastnosti a to prevazné ve svych dopisech. Samoziejmé
nepiipisovala Slovakim jenom ty kladné rysy, ale dokaze uznat i jejich $patné vlastnosti. Pii
své korespondenci s ptitelem Aloisem Vojtéchem Semberou si stéZuje na neochotu Slovak
vydavat své vlastni poklady, které se skryvaji na kazdém koutu jejich zemé. Li¢i mu 0 svych
pratelich ze Slovenska, tedy predev§im o Samkovi Chaloupkova, ktery ma velkou sbirku pisni,
ale zatim ji jesté nevydal. Dokonce mu pise, Ze by Chaloupka nebyl proti mu je poskytnou, aby
je vydal sam. Pii své Ctvrté cesté podnikla cestu i do Revicej, kde se setkala s Reussem, ktery
m¢l vydat Francisciho rukopis. V tuto chvili se setkava se zarputilym muzem, jenz autorce
neduvéiuje a rukopis ji nevydal. Némcova to bere jako nedivéru k ni samé, ale také jako
nedtivéru Slovaki k Cechiim. Némcova se zde stavéla do role takového prostiednika, kdy chtéla
sjednotit oba narody do jednoho, a tak ji tato nediivéra velmi zklamala. O této cesté za Reussem
se také zminovala ve stejném dopise jako o Samovi Chaloupkovi a posteskla si, jak je to s

nékterymi Slovaky slozité.

,, Aleje to bida s témi Slovaky, ono to je jako voda vSecko; malo najde raznych, plodivych

dusi, viechny jak by spaly. %’

Jediné co BoZena nemohla Slovakim zapomenout je to, Ze se podmanuji mad’arskému
vlivu. Misto toho, aby si ve Skolach udrzeli slovensky jazyk, tak dovolili Mad’ariim pfevzit
kontrolu nad ¢&isté slovenskou $kolou a pievést ji do madarského jazyka. Jenom v par
vyjimeénych piipadech se udili ¢ist némecky, ale po slovensting, jejich narodnim jazyce, nebylo
ani pamatky. Svétlou strankou ve slovenském Skolstvi neslo evangelické naboZenstvi, které v
ramci svych skol vyucovalo pfevazné slovensky, ale i trochu mad’arsky. Tento fakt poznala pfi
své navitévé Darmot. Ve svém dopise z 19. 10. 1857, ktery adresovala Gustavu Zechenterovi
piirovnava mad’arské obyvatelstvo k tomu némeckému, protoze jsou vlastné jedno a to samé.
Némecké obyvatelstvo utladuje to eské a mad’arské to slovenské. Piipodobiiuje tedy Cechy ke
Slovéakiim a Zechenterova vybizi, aby se Slovéci postavili na odpor Mad’artim, tak jako Cesi

Némctim. Podnécuje jejich narodnost a vybizi je K lepsSimu vedeni slovenské mladeze.

., Vy sami, Slovaci, jste vinni, Ze je u vas tolik nerdadného cizinstva, proc je nekadrdte a

proti nim veiejné se neozvete, ta holota zkazi vam vsecko mladez...

2T NEMCOVA, Bozena. Bozena Némcovd — Korespondence. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2004.
Dopisy, deniky, dokumenty. ISBN 80-7106-697-4. str. 202
% NEMCOVA, Bozena. Bozena Némcovd — Korespondence. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2006.
Dopisy, deniky, dokumenty. ISBN 80-7106-764-4. str. 199
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Skupinou, o které se Bozena ve svych dilech hodné zminuje, je skupina s nazvem
Handél¢ané. V tomto piipadé se jedné o oznaceni skupiny dievorubcti, kteti svoje bydlisté méli
Vv krajin¢ okolo horni ¢asti Hronu. Dnes se tato oblast nachazi v regionu Horni Pohroni, které
zaujima Cast Slovenska na uzemi okresu Banska Bystrica, Brezno a horni tok feky Hron. Tedy
muzeme tuto oblast historicky urcit jako misto, které¢ spisovatelka pii svych cestach navstivila.
Handé¢l¢any spisovatelka ve svém dile Kraje a lesy ve Zvolensku oznacuje jako pracovité,
neohrozené a v praci vytrvalé. Pfi i¢asti na honu na medvéda neboli po slovensky na pol'ovacce
se Hand¢€lec chova velmi nesméle, ale les zna Iépe nez lovci medvédi. BoZzena Némcova je
samoziejm¢ jenom nechvali, ale podava objektivni obraz na tyto dievorubce a vypravuje, ze
kdyz holduji alkoholu, tak jsou vybusni a nenajde se v nich kousku studu. Zaroven se zminuje
o tom, ze Hand¢l¢ané neholduji kradezemi mezi sebou a také je samoziejmosti, Ze si sousedé
mezi sebou vzdjemné pomahaji. Handé€l¢ané neberou napiiklad nedovolené vykopavani
brambor jako kradez a proto o krddezi nejsou mezi nimi zminky. Berou to jako samoziejmost,
protoze kdyz ted’ potiebuje soused, tak piisté budu pottebovat ja.

,, O kradezi neni mezi Handelci slyseti, vyjma Ze si nekdy trochu bramborii vykopaji nebo

petrenec travy nasekaji... Chorob je mezi nimi malo a naskrze Zadné syfilickeé. “®°

Spisovatelka hodnoti jak Zeny, tak 1 muZe a z tohoto hodnoceni v rdmci této skupiny
slovenského obyvatelstva vyzdvihuje &istotu a krdsu muzii oproti zenam. Zeny v ohledu sily
hodnoti jako velmi silné, protoze se misto muzi musi postarat o hospodafstvi, kdyZ jsou muzi
V lesich. Prace muzi v lese zaéina zac¢atkem kvétna a domu se nedostanou do konce ervence,
to je podle spisovatelky obdobi od Jakuba do Jakuba. Muzi, kdyZ jdou do lesa, tak pro pieneseni
a uskladnéni jidla jim slouZzi cedilo, coZ je huné pfevazné z hrubé bilé latky, ktera je skoro 180
cm dlouha a 88,95 cm Sirokd. Zaroven slouzi i k pfeneseni zranéného domu, kdy se jich svaze
k sob¢ vétsi pocet. O Handg€l¢anech se zminuji prof. Dr. Jan Evangelista Purkyné a Jan Krejci
ve svém Casopise: Ziva. Casopis piirodnicky z 5. roéniki, ktery se datoval na rok 1857. Zmifuji
se 0 nich také v ramci honu na medvéda, ale ptinaseji nam vice informaci o tom, Ze jich je okolo
1500 mizu a bydli v celkem 23 vesnicich v oblasti Zvoleni, Liptova a Goémora. Jejich vlastnosti

popsali stejné jako Némcova tak, Ze je to pracovita a skromna skupina obyvatelstva.

Dalsi velkou skupinu, tentokrat ¢isté Zenskou, kterou Némcova ve svém dile: Uherské

mésto Darmoty, zmitiuje jsou tzv. Krekacky. Tyto Zeny piichdzi do Darmot na vinobragku

2 NEMCOVA, Bozena. Z Uher; Zpominky z cesty po Uhii; Uherské mésto (Darmoty); Obrazy ze Zivota Slovdkii;
Obrazy ze Zivota slovenského, Kraje a Lesy na Zvolensku. V Praze: Nakladem Jana Laichtera, 1911. Cesti
spisovatelé XIX. stoleti. str. 361
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neboli sbirani hrozni. Nejednalo se jenom o dospélé Zeny, ale také o mlada dévéata. Zaroven
si Némcova v§ima jejich nevSedniho kroje, rozeznava kroj Zensky a kroj div¢i, ale také rozdily
mezi svateCnim dnem, pro n¢€ nedé€li, kdy chodi do kostela, a dnem kdy se vénuji pouze svou
praci. Nejvétsi rozdily jsou v ramci barvy a to jak mezi Slovenkami mezi sebou, tak i mezi
Slovenkou a Mad’arkou. V ramci své prvni cesty, kdyz zpracovavala své cestopisné dilo Z Uher

se dozvédela, ze mize rozpoznat na prvni pohled Zeny téchto dvou narodnosti.

., Sak ver to clovek zdaleka pozna, ze Madari su. Madarka lubi cierny sat, Slovenka

vesely. “ 30

Skupinu obyvatel, kterou Bozena Némcova pouzila i ve svém druhém romanu:
Pohorska vesnice, je skupina drotarG. Skupina se odliSovala od ostatnich svym neustalym
vandrovéanim i za hranice svého statu. Pohorska vesnice se¢ se odehrava na Sumavé, tak v sobé
nese 1 spoustu slovenskych prvkil a pravé drotafi jsou jednim z nich. Jedna se o skupinu, ktera
se od ostatnich vymezuje jako utlacovani slovensti vlastenci. Jejich osoba je v ¢eské literatuie
jednou z nejpouzivangjsich slovenskych postav. V ramci cest do Cech sebou drotéfi berou své
malé syny, aby se pfiucili femeslu a také ziskat n&jaké penize navic. Zaroven je Némcova
vV Pohorské vesnici vykresluje jako odvézné hrdiny, ktefi se neboji zasahnou proti nasili
pachanych na jinych, dale jako poctivé muze, kteti se nechyti prvni pfilezitosti k vlastnimu,

nezakonnému obohaceni.

., Nejprvnejsi drotarova prdace byla, Ze mi snesl na postel papiry, tobolku, hodinky i vak,
co vse pod svym dohledem mél, Zadaje, abych se presveédcil, zdali mi nic neschazi. Pak vytahl
sviij sacek, vysypal prede mne as za pét tolari stribrnych penéz. »Co mdm s nimi délat?« ptam
se ho, a on mi na to abych si je vzal, Ze mi je pujci, Ze nebudu mit beztoho dost penéz, abych

V hospodé zaplatil “*

V Uhréch tvofi slovenské obyvatelstvo velkou ¢ést sluzebnikli v panskych domech.
Némcova si toho v§ima predevsim pii delsi navitévé Darmot a dokonce tomu vénovala jednu
kapitolu z knihy Uherské mésto Darmoty s nazvem Celed’. Slovaci jsou najiméni jako stala
pracovni sila, protoze Mad’afi vi, Ze slovenské zeny jsou velmi pracovité, ale také pracuji jako

sezoénni pracovnici, aby si vyslouzily vice penéz nebo i1 zbozi, které mohou nasledn¢ zpenézit.

INEMCOVA, Bozena. Z Uher; Zpominky z cesty po Uhii; Uherské mésto (Darmoty); Obrazy ze Zivota Slovdkii;
Obrazy ze Zivota slovenského; Kraje a Lesy na Zvolensku. V Praze: Nakladem Jana Laichtera, 1911. Cesti
spisovatelé XIX. stoleti., str. 23

31 NEMCOVA, Bozena. Pohorskd vesnice: povidka ze Zivota lidu venkovského. Praha: Knizni klub, 1996. ISBN
80-7176-232-6. str. 40

25



V ramci tohoto dila Némcova ptfipomind, ze Slovaci maji daleko vétsi smysl pro hudbu nez
Mad’afi a piipomind, ze ndrodnim muzikantem na Slovensku je tzv. gajdos. Gajdose stavi do
protikladu s cikany, ktefi jsou nejvétsimi hudebniky v Uhersku. Postavu gajdoSe zminuje i
v dopise, ktery adresovala Gustavu Zechenterovi ze dne 29. 9. 1858 a prosi ho, aby ukazal
gajdose, predeviim Détvana, priteli z Cech, ktery by k nim mél zavitat na hon na medvéda.
V tomto dopise vzpomina na sviij pobyt a piedev§im mu spolecné se svym dopisem posila i jeji
vydani Slovenskych pohadek a povésti a upozorniuje na doslov, ktery ptilozila do svého dila,

ve kterém se ospravedliuje za to, Ze nezachovala cely text pohadek ve slovenském jazyce.

,, Prectete si ten doslov, a uvidite, jak jsem Slovakiim vymluvila, a jestli se proto hnévate,

tedy se zase udobrete. “*?

Z tohoto vytahu z jeji korespondence, mizeme vidét, jak spisovatelka spoléha na
dobrotu srdci Slovakt a ze své zkuSenosti vi, ze odpusténi za to dostane. Samotnou Némcovou,
ale mrzi, ze jeji dilo nebylo vydano tak, jak si piivodné planovala a jak vS§em svym pfatelim na
Slovensku tvrdila. Kdo jsou Détvané nam Némcova objasiiuje v dile Kraje a lesy ve Zvolensku
a dozvidame se o nich, Ze jsou to pravé obyvatelé Zvolenské stolice, spolecné s OCovany a
Hrochotstini®3, Muzskou ¢4st téchto obyvatel oznacuje jako nejkrasnéjsi a vhodné pro malite,
aby je zvé¢nil na malitské platno. Z autor¢ina popisu se Détvani zdaji jako rozmazleni synkové
bohatych statkait, kteti pti nedostatku jejich zacleni do préce, se bavi tak, ze kradou voly, koné

nebo berany. Pfitom to nikdo nebere zle, ale jako hrdinstvi, kterého se dopoustéji.

, Détvan kdyz krade, nekrade z potieby — jsou to obycejné synkové zamoznych sedlakii,
kteri na takové lovy vyjizdéji — ani ze zlomyslnosti, nybrz z rozkose z prekypujici bujnosti.
Neokrada chudého, nedobyva se pod zamky, nedotyka se zlata ani stribra, ani drahych sperkaii,

to mél by za spatné; ...

O povaze Slovéki se nejvice dozvidiame z dila Uherské mésto Darmoty, kde je autorka
srovnava s Mad’ary od postavy, po strance pracovni az co se povahy tyce. Slovaky stavi jako ty
vice prace schopné i co se tyCe télesnych proporci. Slovak vysoky, §tihly s pratelskou tvari a
oproti tomu stavi Mad’ara, ktery je spiSe maly, kulaté postavy a nepfistupny. I chut’ pracovat a

hledat si sam od sebe n¢jakou praci, i kdyZ se zd4, Ze zadna neni, vidi vice na strané€ slovanského

% NEMCOVA, Bozena. Bozena Némcovd — Korespondence. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2006.
Dopisy, deniky, dokumenty. ISBN 80-7106-764-4. str. 377

B NEMCOVA, Bozena. Z Uher; Zpominky z cesty po Uhii; Uherské mésto (Darmoty); Obrazy ze Zivota Slovdkii;
Obrazy ze Zivota slovenského; Kraje a Lesy na Zvolensku. V Praze: Nakladem Jana Laichtera, 1911. Cesti
spisovatelé XIX. stoleti. str. 313

34 Tamtéz, str. 315-316
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naroda, nez na stran¢ ugrofinského naroda (Mad’arti). Ptatelskost a pohostinnost Slovaki je pro
Bozenu uz jako samoziejmost, ale nezapomene to jesté povysit a vyzdvihnout ji tak, ze Slovak
dokaze i u sebemensi prace se dat do feci s cizincem, pozdravit ho, zeptat se odkud je a
piipadate si jak jejich znami, naproti tomu Mad’ar si vas skoro ani nevSimne a aby pozdravil?
O tom si mtze pocestny nechat jenom zdat. V ramci etikety rozhodné dle spisovatelky vedou
Mad’afi, protoze ti si potrpi na zdvofilost a panskou mluvu, naopak Slovak mluvi prosté, ale

k cizinciim, paniim a star$im lidem pfevazné zdvofile.

V ramci svych cest méla moznost vedle sebe vidét oba tyto narody zit, ale jeji srdce
ptilnulo k tomu néarodu Slovenskému. Ziskali si ji svou pracovitosti, oddanosti a ochotou se
smat i v téch Spatnych ¢asech. Vyraznou roli také hralo i to, Ze jsou narodem slovanskym, tedy
ptibuznym k tomu ¢eskému. Jejim nejvétsim pianim bylo, aby Cesi poznali, Ze Slovaci jsou

jejich bratfi a naopak.
2.3 ZvyKy, tradice a povéry

Némcova na Slovensku zkoumala rtizné zvyky, tradice i povéry a docela Casto je
porovnavala s témi co znala z domovské krajiny. V ramci svych cest se predevsim setkavala
s prostymi lidmi, ktefi ji byli svym Zivotem inspiraci pfi psani, ale poznavala i jejich zvyky, jez
se staly neodmyslitelnou soucasti dél z této ¢asti rakouského cisafstvi. Jednou z prvnich véci, o
které se Némcova ve své korespondenci zminuje je odév Slovaka. Tento muz cestuje se svou
rodinou, spolu sni do Darmot, kam jede i Némcovéa pfi své druhé cesté za manzelem.
Spisovatelka je znama i citem pro detail a to je také dokazuje 1 tento fakt, Ze si v§imala
narodnich krojl. Pfi svého pozorovani zjistila, Ze téméf v kazdé stolici je narodni kroj Slovakt
jiny. V dopise z doby pied 1. zafi 1852 Vilému Dusanu Lamblovi, ktery pise ze své druhé
navstévy Slovenska, se spisovatelka podivuje nad zvlastnostmi kroje onoho Slovaka. M¢l na
sob¢ tradi¢ni kroj, jenZ nezakryval celé télo tohoto muze. Jeji déti, které cestovali spolu s ni se
podivovali nad tim, zda ti lidé jsou muzi nebo Zeny, protoze Vv prvnim piipad¢ jejich kalhoty
byly velmi Siroké a pripominaly spiSe sukni, a ve druhém vlasy méli spletené do copt. Tradi¢ni
odév Slovakl spisovatelka zakomponovala 1 do svého, dle jejich slov, nejlepSiho romanu:
Pohorska vesnice. V ramci tohoto dila sice nedava do popiedi jeho vzhled, ale vyznam jaky mél
pro ostatni. V ukazce miizeme vidét vyobrazenou postavu drotdra Mici, ktery je hrdym
Slovakem a neboji se v Cechach vynést sviij narodni kroj. Tento kroj ujistil i jeho sousedy, Ze
neni Spatnym ¢lovékem, za kterého ho ze zacatku povazovali a diky tomu se mu i stranili. Jak

vime, byla zde oboustranna nediivéra mezi témito dvéma narody, tedy Slovéky a Cechy.
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,,ani Bor ani baba nevédeéli zpocatku, kterak to viastné je, az kdy Mica v narodnim svém
kroji poprvé do kostela prisel, tu videli, Ze je cisty chlapec, Ze se vyrovna kterémukoli

vesnickému, védeéli, Ze se modli zdrover s nimi, ... “

V jejim dile ChyZe pod horami, které je plné vzpominek na Slovensko a na dobu, kterou tam
stravila, se dozvidame o tom, jak v stolici, ve které se dany d¢&j odehrava a neni specifikované
o kterou se konkrétn¢ jednd, se 1isi pracovni odév od toho slavnostniho, jenz se nosi pfevazné
v nedéli do kostela. V pracovni den mély vSechny Zeny sukni bilou a v ned¢€li se nosila sukné
barevna. V tomto piipad¢ se autorka zminuje 0 skladané zelené sukni, ktera byla spolu se
svateéni kosili a kaSmirovou $nérovackou vykreslena na jedné z hlavnich postav: mladé a
svobodné Katusce. Zeny z HruSovského pohoii tzv. Krekacky na sobé nosi pievazné bilou,
kratkou sukni, modrou zastéru a dévcata ji maji vySitou Cervenou niti. Spisovatelka tuto
skute¢nost popisuje v dile Uherské mésto Darmoty a v§ima si pfedevsim rozdilu mezi vdanou
zenou a mladou, svobodnou divkou. Detailné je popsany kroj z dila Kraje a lesy ve Zvolensku,
kde si Némcova vSimla predevsim kroje Handé€l¢ani jak muzi, tak i Zen. Znovu je zde rozdil
mezi divéim a Zenskym obleceni, takze jde na prvni pohled poznat, jestli se jedna o svobodnou
divku. V8ima si i ucest, ale nejen Zenskych nebo divéich, ale i muzskych. Muzi maji podobné,
jak zeny spletené do tzv. vrkoc¢ii. Mizeme vidét, Ze i kdyZ navstivila pouze ¢ast Slovenska, tak
poznala mnoho jejich tradi¢nich odévi a dokézala je mezi sebou rozeznat v téch nejmensich

detailech.

Co se tyce tradici, tak si Bozena Némcova hodn¢ v§imala namluv a pievazné ji zajimal
I vybér Zenicha a k tomu se poji i fada povér a zvyki, které se praktikuji pfi zjisténi, jakého
mladence si dand divka ma najit. Némcova v rdmci dila ChyZe pod horami pouzila zvyk se
slunéckem sedmitecnym, neboli panbozkovou kravickou. Tento zvyk praktikuji mlada dévcata
pii hledani Zenicha, ale druha strana véci je trochu morbidnéjsi, protoze vzdy pii tomto zvyku
je jedna z moznosti smrt. Na tento zvyk dokonce Némcova vzpomina i v dopise svému muzi

z roku 1857, kde se dozvidame, Ze byl stejny i nas.

., Zde se Fika tak a dévcata hadaji z toho, na kterou stranu panbozkova kravicka leti, na

tu stranu Ze se vdaji a kdyz vzhiiru leti, Ze umrou, ... “®

3 NEMCOVA, Bozena. Pohorskd vesnice: povidka ze Zivota lidu venkovského. Praha: Knizni klub, 1996. ISBN
80-7176-232-6. str. 23

% NEMCOVA, Bozena. Chyze pod horami: obrizek ze Slovenska. Praha: Druzstevni prace, 1950. Slunovrat
(Druzstevni prace). str. 48

28



V nasledujici ukdzce mizeme vidét, Ze to neni jediny zvyk na toto téma, jenz Némcova mohla
poznat. V romanu Pohorska vesnice vyuzila podobné znéjici tradici, ale s tim rozdilem, ze misto
slunécka sedmitecného divky pouzivaji kahany. Vidime, Ze zcela stejné zvyky se daji v rznych
stolicich pojmout jinak. TakZe stejné, jako tomu bylo v Chyzi pod horami, tak v Pohorské
vesnici jsou dvé strany. Bud’ si kahan vybere stranu, kterou se vyda a odtud si dévce vybere
zenicha, nebo divka znovu musi zemfit. Existuje v obou piipadech i mozZnost, Ze toho roka se

divka nevda.

,»Urobia si hanéc z dubovej koury, dajii dnu kustok loha, skrutia z niti motizokk,
rozzehnu a kahacoky spustia na rieku. Ked' sa obrati hakanéc hore vodou, nazda se dieuka, ze
sa vyda na horni, ked’ pluje dolu vodou, Ze na dolni konies dédiny, ked se od brehu népohne,

névyda sa hiba v druhy rok.«

»A jak, kdyby se kahanec potopil?« dale se ptala Jelenka, kterou podobné zvyky velimi
zajimaly.

»Juj, horko by plakala diuka, Ze misi do roka zomret« 3’

Pii namluvach, kdy si divka a chlapec uz najdou v sob¢ zalibeni, nebo alesponi divka v chlapci
a chce s nim vytvofit par tak, aby s tim byli vSichni seznameni, da chlapci kvétinu. Dalsi krok
je uz na chlapci samotném jestli ji bude nosit a ndklonost je oboustrannd, nebo ji nosit nebude
a zalibeni v dané divce nenasel. I o tomto zvyku se dozvidame v Pohorské vesnici, ale zminuje
se 0 ném i v dile Z Uher. V ramci namluv chodi k dévceti vice chlapcu, ale jenom pokud je
divka tzv. pod partou. To znamena, ze pokud ji divka nosi, tak je nevinnd a €istd. Pokud by
nebyla nevinnd, tak pod ni nesmi chodit. Parta se nosi na hlavé a je doplnéna stuzkami. Podle
dalsich spisovatel¢inych zapisi mizeme fict, ze chlapci chodi k divce vzdy v sobotu a pokud
se ji ncktery libi, tak mu da kytici a od té doby miiZe k ni chodit pouze onen vyvoleny.
Spisovatelka si v§ima, Ze 1 v tomto jsou rozdily, protoZze v Tren¢insku se tento zptisob dodrzuje
trochu jinak. V tomto misté vyvoleny chlapec dostane kousek chleba, mléko a smi divku polibit
na lice. V Chyzném, jedna se o obec v Gemerské stolici, se mohou namluvy odehravat uz i u
novorozenat. Matka narozené holCicky si sama vybere pro svou dceru Zenicha a posle do jeho
domu kytici a ¢eka jestli ji jeho matka piijme nebo ne. Jedna se o ptedem domluvené snatky,
kde si jejich déti nemizou svobodné zvolit. Pokud matka chlapce kytici pfijme, tak matka

neveésty posila kvétiny dal. Po néjakém Case si uz rodiny vyméiuji dary navzajem. Pokud se

3 NEMCOVA, Bozena. Pohorskd vesnice: povidka ze Zivota lidu venkovského. Praha: Knizni klub, 1996. ISBN
80-7176-232-6. str. 45

29



posilaji tak jsou si zaslibeni a v 14. — 15. roce divky se kona svatba, ale pokud dary piestanou
chodit, tak jejich svazek je rozdélen a svatba se nekond. Pfi nekonani svatby a rozdéleni obou

rodin je to predevsim diky sporu rodi¢ti onéch déti nez to, ze by se nepohodli snoubenci.

I Velikonoce, ale hlavné zvyky, které¢ Slovaci pfi nich dodrzuji, autorku zaujaly a
dokonce Vv nich nasla rozdil mezi témi co zna z domova. V ramci par mist se dodrzuje tradice
na Smrtnou nedé¢li, tedy na Velikono¢ni ned€li, kdy divky topi Morenu. Morena je symbolem
smrti a dévcata ji nastrojenou nesou ven z vesnice, aby se vyhybala jejich sousediim a roding.
Tomuto zvyku dohlizi celd vesnice, kdy nejdiiv jdou dévcata pritvodem a nasledné ji pii zpévu
topi ve vodé. Velikono¢ni pondéli tak, jak ho zname u nés, bylo jen z jedné ¢asti. Samoziejme
chlapci chodili k divkam na koledu se Slehackou, ale na Slovensku je takovy zvyk, ze se divky
polévaji i studenou vodou, ale nemusi se tyto tradice dodrzovat zaroven. V nékterych stolicich
se dodrzuje pouze politi vodou, jak to dokazuje autorka v Pohorské vesnici, kam tento zvyk

zatadila v ramci déje.

,, Jediny Mica své Zené nevyslehal, ale dle obyceje svého domova vylil na ni dizku vody.
Jakmile Jano k safaroviim rano prisel, hned mu maly Honzik povidal, co tata mamé urobil, a
ten se smal rka mu: »Ej, znds ty, to misi byt oblieavacka na velku noc. Keby som bou doma,

bou by som Ilenu aj Marisu hodiu do rieky.«

Svatodusni svatky, neboli letnice se také na Slovensku nazyvaji jako turice. Letnice se
slavi 50 dni po Velikonocich a BoZena Némcova je popisovala v dopise Zofii Rottové, Sofii
Podlipské, a vtomto dopise je ptipodobnila k 1. maji. Zdejsi tradici ptirovnava k té, jak se
slavila v ¢eskych zemi, aby si jeji pfitelkyné dokdzala vybavit ve své fantazii, jak tomu na

Slovensku v tento svatek je a zaroven si v§ima i sebemensich detailu.

., Svatky svatodusni slovu zde turice a jako u nas na prvaiho mdje davaji chlapci na
prvni svatek zalibenym svym dévcatum mdje pred okno, u nds je to stromek okrasleny pentlema
a kvetinou, zde vytrhnou hezky tlustou uz vyrostlou brizu, uriznou koreny a dolejsi a tak ji

postavi beze vsi okrasy pred okno svého dévéete.®

Tato tradice ji tak zaujala, Ze ji pouZila i v roméanu Pohorské vesnice a zaroveil zde skloubila tu
ceskou tradici, kdy se dava divkam pied okno spise zdobené smrky, ale na druhou stranu zde

pouzila i ten Slovensky zvyk, kdy se davé btiza. Némcova chtéla propojit tyto dva svéty Cesky

8 NEMCOVA, Bozena. Pohorskd vesnice: povidka ze Zivota lidu venkovského. Praha: Knizni klub, 1996. ISBN
80-7176-232-6. str. 128

% NEMCOVA, Bozena. Bozena Némcova — Korespondence. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2004.
Dopisy, deniky, dokumenty. ISBN 80-7106-697-4. str. 37
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i slovensky a i toto mize byt znak jeji snahy propojit tyto dvé kultury do jedné. Uvédomovala
si, Ze kdyz za¢ne ve své beletrii, vydavané v Cechach vykreslovat Slovaky jako sdilné, uctivé
a taky tradice dodrzujici narod, tak se nazor Cechii na né zméni a uz k nim nebudou tak

podeziravy. Zaroven doufala, ze i oba narody pochopi jeji touhu je propojit do jednoho.

Slovaci k jejimu prekvapeni dodrzuji hodn€ zvyk a tradic, jenz naptiklad v jeji zemi se
jiz nedodrzuji anebo jenom v nékterych vzdalengjsich koutech. Jednim z takovych zvyki je 1
oslava Jana Kititele, ktery dopada na 24. Eervna. Némcova tento svatek vzpomind v listu Zofii
Rottové ze dne 24.6. 1853 a popisuje zvyky, které se na Slovensku zdrzi. Ptiklada i pisen, kterou

slySela od mistnich divek:

,.Na svatého Jana kazdad Zena pjana, hiba ta nepjana, ¢o platno netkdila “*

Z tohoto dopisu se také dozvidame, ze v horach se rozdé€lavaji ohné a vSichni pies né
ptedskakuji zpivajic tuto pisen. O par let pozd¢ji, tedy z roku 1857, v dopise adresovany
Matijovi Mjarovi, jenz byl slovinsky fimskokatolicky knéz, Némcova piiznava, ze v Cechach
se tento svatek slavil také, ale jiz vymizel. Pfitom na Slovensku jej slavi potad a maji pii ném i
zvlastni zvyky a tradice. Tento svatek se objevuje i v knize ChyZe pod horami a d¢j této povidky
se odehrava praveé v obdobi svatku Jana Kititele. V této povidce se diky hlavni postavé Bohuse
Sokola, ktery je na Slovensku jenom na navitévé a pochazi z Cech, dozvidame, e v jeho rodné
zemi se tradice spojené se sv. Janem jiZ nedodrzuji. V rdmci tohoto dila Némcova detailné
popisuje tento akt slaveni a pfidava 1 pisné€, které mohla slySet pfi svém osobnim setkani s touto
pro ni jiZ ztracenou tradici. Némcové se libi tyto zvyky, které se zde drzi a lituje toho, Ze se

V jeji domoviné slavi uz jen na malo mistech.

., Keby ja védéla, kedy bude Jana,

Ver by som nakadala na tri strany ohina,
Jedon by naklddla od sinca vychodu,
Druhy by nkladla od sinca zapadu;
Treti by nakladla mojému milému,
mojému milému, Suhajku Svarnému.

Jano, Jano, Vajano!-, **

4 NEMCOVA, Bozena. Bozena Némcovd — Korespondence. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny, 2004.
Dopisy, deniky, dokumenty. ISBN 80-7106-697-4. str. 44

4L NEMCOVA, Bozena. Chyze pod horami: obrizek ze Slovenska. Praha: Druzstevni prace, 1950. Slunovrat
(Druzstevni prace). str. 57-58
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Slovensti lidé maji 1 své vlastni tradice co se tyCe pohibl a nasledného karu. Némcova
na Slovensku né&jaky Cas pobyla, takze mohla byt soucasti i této smutecni udalosti v roce 1855
na Zvolensku. V dopise svému manzelovi, ze své Ctvrté a posledni cesty po Slovensku,
popisovala pro ni nezvykly zvyk, ktery se vykonava pii pohibu. Dle jejich slov na tento zvyk
z domova nebyla zvykla a tak jej zatfadila i do povidky Chyze pod horami. Jedna se 0 zvyk
nafikani nad mrtvym. Naftikani se praktikuje pomoci zpévnych a do rytmu seskladanych slov,

jenz se nad mrtvym odiikavaji.

. Eh, byl nam to veliky zal, kdyz jsme my stari rodice své hodné, mladé déti narikati

museli, ... “*

O tomto zvyku se vice dozvidame Vv ramci jejiho dila: Obrazy ze zivota slovenského, které
vydala diky ¢asopisu Ceského musea v roce 1859. Toto dilo zahrnuje celou kapitolu s ndzvem
Umirti, pohieb a kar. Némcova v této kapitole popisuje jak jde hierarchie toho, kdo za koho
nafikd. Za muze jeho zena, za syna matka, nebo sestra. Své zvyky ma i ulozeni neboztika do
rakve, kde nesmi byt ani stéblo travy, protoze jinak by nebyla zadna uroda. Také se slusi dat do
rakve i n&jaky osobni pfedmét zemielého a pfevazné v Trencinsku, Gemeru a Novohradsku
davaji do ruky peniz, aby si mohl u ptfevoznika koupit cestu na druhou stranu. Poznamenala 1
jeden zvyk, ktery se drzi i v Cechach, tedy konkrétné v okoli DomaZlic, a to ten, Ze se
zemfelému dava za hlavu bochnik chleba, ktery se nese po cely ¢as ke hibitovu a nasledné se
rozdéli pfi karu mezi smute¢ni hosty. Spisovatelka si vSak neni jist4, jak je tomu v ostatnich
stolicich Slovenska, protoZe jej nestihla procestovat celé. Velmi ji to zajimalo a nechtéla se
soustiedit pouze na pohiebni zvyky, ale i ostatni svatky a jejich tradice. V dopise Gustavu
Zechenterovi ze 4. 12. 1857 se vyptava na podrobny popis zvykl a povér z dalSich stolic, které
nemohla pii svych cestach navstivit a zde mizeme vidét jeji touhu poznat celé Slovensko.
Poznat jeho tradice, zvyky a obyceje. Kar, neboli hostina za zemielého, se slavi v domé
neboztika a zvou na néj hrobati, ktefi jej pochovavali do zemé. Némcova zaznamenala také do
této kapitoly i zvyk z okoli Bytce, ktery se nachazi v Trencinské stolici. Nejstarsi z rodiny vejde
do mistnosti a snazi se bouchanim valaskou o zed” vyhnat dusi zemielého pry¢, i kdyz predtim

Jjiz okno pro jeho dusi oteviené méli. Valaska je lehka sekera, kterou pouzivali Slovaci pfi praci.

42 NEMCOVA, Bozena. Chyze pod horami: obrizek ze Slovenska. Praha: Druzstevni prace, 1950. Slunovrat
(Druzstevni prace). str. 20
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,»Kdé si? Tu-li si, idi von!« Tak vola do tretice. KdyZ se mu nic neozyvd, je znameni, zZe

se dusev nikde neukryla a Ze odletéla, kam ji pan bith povolal. “*®

V celém Slovensku se lidé mnohdy tidi ur¢itymi povérami, protoze maji snad na kazdou
udalost sviij zvyk ¢i poveéru. VEri dokonce také na veéstkyné, které urcuji jejich osud. V ramei
povidky ChyzZe pod horami Némcova uvedla hned nékolik povér, které se tykaji smrti. Hned
prvni, kdy véstkyné urcila osud chlapci jiz pii porodu, Ze zemie pokud nevyslysi jeji rady. Nebo
v ptipad¢, ze kdyz se n¢kdo chysta na cestu a projde kolem néj nékdo s prazdnou nadobou, tak
to znamend nesStésti a ma své cesty zanechat a vratit se zpét domu. I obycejna kytice, kdyz
doty¢né uschne, tak do roka zemfte. Nevime od koho tyto povery Némcova slysela, ale rozhodné
ji zaujali natolik, aby je do svého dila pfidala. Chyze pod horami byla unikatnim dilem, ve
kterém mohla spisovatelka ukézat vSechny povéry, které mohla sesbirat pifi svych cestach.
Zminuje zde také tu s ohném, kde si lidé na salasi velice chrdni sviij oheni, protoze sousedé se
o n&j neradi d€li z divodu vyneseného $tésti z chalupy. Dale zminuje i o ¢arodé€jnicich neboli
stygéch, které jsou vyznamem Spatného znameni, a bosorkach, které jsou to ve smés to samé.
Vzdy je to Spatné znameni a proto by se pted bosorkami méli mit na pozoru chlapci a pred
strygami Zeny s malymi détmi, protoZe ty je kradou z jejich postylek, a proto Zeny své domy

pred nimi vykuiuji.

Némcova i1 kdyz na své cesté po slovenskych stolicich stravila jenom necely rok, tak si
za tu dobu stihla v§imnou vselijakych tradic od narozeni ditéte az po smrt. Ji samotné pfinaselo
uspokojeni, kdyz se mohla setkévat s lidmi a poznavat zvyky jejich domacnosti a nasledné je
porovnavat s témi, které poznala o par dédin dal, ale uz v jiné stolici. VSechny tyto poznatky si
pecliveé zapisovala a v prib&hu své literarni kariéry je pouzila. Dokonce se kousek Slovenska
dostal i do jejiho nejznaméjsiho dila Babicka, kterou psala po své tieti cesté. V t€ dobé ji suzoval
zal po ztraté nejstarSiho syna, ale i poznatky z té vzdalené krajiny, kterou navstivila a tak ji

zaujala, Ze zakomponovala do piibéhu i slovenskou pisen, ktera sice zni ¢esky, ale neni.

., Laska, bozi laska, kde ji lidé berou? Na hore neroste, v poli ji nesejou. “**

8 NEMCOVA, Bozena. Z Uher; Zpominky z cesty po Uhii; Uherské mésto (Darmoty); Obrazy ze Zivota Slovdkii;
Obrazy ze Zivota slovenského; Kraje a Lesy na Zvolensku. V Praze: Nakladem Jana Laichtera, 1911. Cesti
spisovatelé XIX. stoleti. str. 276

“ NEMCOVA, Bozena. Babicka: obrazy venkovského Zivota. Praha: Dobrovsky, 2021. 1400. ISBN 978-80-277-
0311-1. str. 130/ HALUZICKY, Bohumil. Bozena Némcova a Slovensko. 1. vyd. Bratislava: Tatran, 1952. str. 63
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Zavér

Tentokrat si polozme otazku: ,,Kdo byla Bozena Némcova?*“ Mnozi budou tvrdit, Ze se
jedna o Ceskou spisovatelku 19. stoleti. Je to samoziejm¢ pravda, ale tipIné nesouhlasime s tim
slovem cCeska. Samoziejmé kdyz vyjadiujeme jeji narodnost, je toto oznaceni spravné, ale ona
sama se necitila pouze jako Ceska. Jejim snem, jak to také dokazuje tato prace, je propojit
Cechy a Slovaky do jednoho spole¢ného niroda Slovani. Cilem prace bylo zkoumat jeji
literarni dila a korespondenci a v§imat si toho, jakym zptsobem Slovensko vykreslovala, ¢eho

si v§imala a s jakymi lidmi se stykala. MiZzeme posoudit, Ze tento cil byl splnén.

V prvni kapitole jsme se dozvédéli, ze spousty d¢l, které Némcova napsala je i ze
Slovenska. Kdybychom v dnesni dobé Némcové tvrdili, Ze jeji roman Babicka je jejim
dozvidame z prvni kapitoly, nejlepsim dilem roman Pohorska vesnice, jez v zacatcich psala
Vv naprosté pohodé na Slovensku a nalezneme zde i prvky Slovenska. Zaroveni vénovala
Slovensku povidku Chyze pod horami, kde znovu, jak tomu bylo i v Pohorské vesnici,
vyjadfovala touhu na spole¢ny narod. Mlizeme se domnivat, jak by pokracovala jeji snaha o
sblizovani, kdyby pfedcasné nezemfiela. Za svého zivota nabidla svym ¢tenaiim i cestopisné
obrazy ze Slovenska a diky nim pfiblizila obyCejny zivot na obycejnych méstech, akorat
Vv jiném kouté rakouského cisafstvi. Ve druhé ¢asti prvni kapitoly jsme se mohli spolu sni vydat
na vSechny Ctyfi cesty na Slovensko a zazit diky jeji korespondenci pocity, jez méla pii prvnich

setkani s touto krajinou.

Ve druhé ¢asti prace jsme se vydali na hledani motivi, jeZ si nejvice Némcova na
Slovensku v§imala. Z prvni podkapitoly, vénované krajiné, mizeme dojit k zavéru, Ze ji velmi
piekvapily slovenské hory. Nes¢etnékrat je popisuje v dopisech svym pratelim a vyuziva
k tomu svij kvétnaty popis. V Chyzi pod horami dokonce pouzila svij vlastni vyhled z okna a
svych zazitkem toto dilo ozvlastnila. Kapitola pokracuje pouti za proniknuti do slovenského
obyvatelstva, jez chtéla Némcova na svych cestach poznat nejvice. Vyzdvihuje jejich kladné
vlastnosti, ale také dokaze byt k nim i kriticka. RozliSuje od sebe skupiny obyvatel jako jsou
Handé@lcané, drotari, krekacky a dozvidame se o jejich osudu a praci. V této podkapitole
podnécuje Némcova Slovaky k uvédomeéni si vlastenectvi. z posledni podkapitoly vénované
zvykam, tradicim a povéram usuzujeme, ze Slovaci méli vlastni zvyky a tradice na cokoliv se
dalo. Seznamujeme se zde i s novymi tradicemi napiiklad okolo pohibu a je ptekvapivé, ze to

byly nové poznatky i pro spisovatelku.
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Z poznatka, které jsme ziskali tvorbou této prace muzeme uSuzovat velky zajem na
spojeni obou narodd. Vzdyt’ Némcova sva dila psala pfedevsim proto, aby si lidé v Cechach
zacali Slovakl vazit a dokazali si predstavit jejich budouci souziti. Podle naseho ndzoru by
m¢éla radost, kdyz se nase dva narody spojili po prvni svétové valce, ale zarmoutilo by ji nase
rozdéleni, jak tomu bylo za dob jejiho zivota. Tyto touhy vyjadiuje jak v Chyzi pod horami, ale
I vramci dila Pohorska vesnice, kde jeji posledni slova na konci, pii pfilezitosti pohibeni

drotara Jana, zni:

Jsou to jen dvé slova, kterd hrabé na kamen viyti dal: ,, Bratr bratru“®

% NEMCOVA, Bozena. Pohorské vesnice: povidka ze Zivota lidu venkovského. Praha: Knizni klub, 1996. ISBN
80-7176-232-6. str. 204
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